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V •' évfolyam. Arad, ·1890. Szeptember 18. Csütörtök. 
-------S-z-er_k_a_z_t~6s~é~K-,------------------------------~--------- 1111 1111 
.lz arad-c&an,dl egyesOlt Tasutak palot&j4b~~on, hov' 
a lap u.elhnui részét illetil közleményele intézendök. 

B~rmentetlen ]el'eleket csak ismort kéztöl 
fogadunk el. 

K é 1 h a t o ·k a t v i u s a n • m l: lll d tt n k. 

·Kiadóhivatal :' 
.ls ,,Aradi Nyo•datáraaeág", as arad•cnnl.dl 

egyeajllt vaautak paloh~j,ban van, hová hirdet6sek, 
elllllut4•i pénzei: '• a ldad'• lr.:Sr11li panauolc 

WrmentTe Uldend6k. POLITIXAI, TÁRSADALUl és XOZGAZDASÁGI NAPILAP. 

e .. $. r~ • ,._., - ·•· - ;:;:;e:_; .;::;:4# lij&L_ if4.U _Q&Q_fol'-. ;:z;; ; .&W> 

249·ik szám. 
El6betéli árak : 

Helybea VIdéken 
ltdmoc hordl14: postai szltl.:aldlssd: 

Ef6sz 6ne • • • lll rrt Egész érre • • • l-i frt 
F l 'TI'• . . . . S ,. Fél éue . . • • 7. w 
Negyed hre • • • 3 " Negyed évre • • • 8.!>0 
Egy h6ca • . • • • l " Egy hóra • • • • 1.20 

Egy11 ezá• ára belyltea 5 kr., vidéken 6 kr. 

Hirdetések dlJa.: 
Nyolc1 hadboa petittor egyszeri hirdetéanél 6 kr. 
Kinden k~YetkesÓII" • • • • • • • • • • • • 4 • 
B'~1~dij ldll6a • • • • • • • • • • • • • 80 • 
Nyill r aora ~ • • • • • • • • ,., • • • • • ll • 

Osztrák miniszter mondta. A peronon megjelentek: A mlnlszterek a klillltáaon. Ezután P o h l Károlylyal beszélge- oaztrá.k miniszter udvariasan odatartotta 
F á. b. i á. n Lá.szlóföiBpá.n, Sal ac z Gyula A kiá.llitáai területet akkorra már tett barát&á.gosan, mialatt BaroM • köl· a mellét S z e n t i v á n y i n é n ak, hogy 

Arad, ~ 17. · polgármester, Sz a t hm á. r y Gyula alispán, óriási közönség lepte el H 
0 

r t 
0 

b á g y i tökből vett feliratokat olva.sgatt& fen· párfummal lespriccze)Je ; a miniszterel· 
Magyarország miniszterelnökét fo-. Sarlot Domokos, Ot t r u b a. y Károly kir. J aka b kiállitási felügyelő N y á. r y Béla hangon. Közben azt kérdezte: nök a. aprleezet nem vette észres nehány 

adta ma méltóan Arad. Egy nagy törvényszékielnök,Krausz József, Dra- t lk . . é . - Miért ninca itt Boros Béní? másodpercz mulv& tért vis8za. egy kia . a ap1te.ny s rendőrel segélyével min-
intelligencziáju város finom érzékével h o t us z k y Rezső, N e u ma n n Ede, denütt kordont.. huzatott, hogy a. közön- - Beteg - felelt a. föispá.n. 8zagoaitóért.. 
és tapintatával mutatta meg· Arad vá- V a 8 s Gusztáv, J á n os sy Demjén, Bo- é .. . dé k t - Oh, a. szegény! Most már csa.k- A butoripar bemuta.tá.sa. következvén, 

V.d . . s g ossze ne nyomJa a ven ge e. 
ros, hogy a korona első tanácsosá- r os 1 a., . B o h u • Zstgmond, B 1 n g A ki 'll'•.!- k . 'b ~.C! Krl t ó ugyan meglátogatom a pa.lotá.jában, nem a. miniszterelnök ur elaőnek L e n g y e l 

V.l B . Ed . l a. l,_ a.pUJa. an UJ. t y ry . L 
nak J'elenléte· mire kötelez. Es ezt tmos, tng e, Ma.kray Jozsef J' k"á.ll"•.!-· ln""k üd .... 1._ . . ugy, mmt a multkor. őrinos aradi butorgyá.roa czég kiallitá.-' . . . , , , a.nos 1 1 ...... 1 e o voao ""' a. mtnlsz-
ugy Sza.páry gróf kormányelnök mint az á.llamvasutak telJes ttszttkaraval, V e g h 1• te k t k"' tk .. be édd l· A miniazterelnök e közben D om á n y sát tekintette meg. E czég kiállitása há.-' l A ~1 ·' ' · ' · ti" · l"' l re e a ove ezo s:r. 9 • Jó f ki 'll' ' 't l 'l · l t b l az osztrák kabinet érdemes tao-ia ur., a Josza.g1ga.zgatósa.g sztVlae o1ve, • N éltó , . . •- lnök 1 zae a. 1ta.sa szem e te, m1a a. t egy rom terem ö áll, melyek mindegyike 

bJ ' H á s · a.gym tagu mllllS:!.,.,re ur . . . 
Eaequehem miniszter oly pregnáns ! sz andor, K u n o z Elek a. lyozeum 1 K lm . 1 "_ lf"ld' és délm _ expressz levelet hoztak neki. Szapa.ry a magas vendégeiniL telj ee megelégedését 

•
4 

• • l B ll Ad ' V ' ' h egye 98 uratm · .eu:; a 0 1 a t k"" d · · ' k · ' · ' l · l' é d l Iri A é · előzékenységgel és látható rokonszenv- · -na.ratva, a a y am, a. sa r e- , • . k' 'liitás éb ő . •- . pos a onyvet tu osttón U"onJ&V& irt& a a. r eme te . z eb dlö gothikus tzlését, 
l .. B .1 d" • 'd" k 1 gyarorszag1 Ja nttv en azm~ l 

vel viszonozták a vendéglátó Arad- Yt' ea az ara l es csana. 1 vasuta 

1 

.. ö 1 . h'l telt . 1 üd ö ör-·k AndrényiKá.rolylyalhossza.sabban e stylszigoru beta.rtá.sát dicsérni kegyes-
l tisztviselöhrel,Róna.yistvá.n,Tedesohy oNr mmeéltóes' adat sztvve té v z JhUl beszélt a miniszterelnök maid a. Mittel- kedett. Utána a boudoir barace berende-nak, hogy a legjobb reménynye néz- V"k .. . . a.gym sago a azon a ren, a 0 ' ~ 

hetünk e kiváló J. elentöségu·· epizód l tor, O t t v ó s Dám el, P u r c z e ll é b 1 é . k manék marháinak fényképét nézegette zése a. plafondnak izlásas kivitele, a 
Béla. b , ó C h • l, l szar ny mez en a szorga om s 1gye e-l b 

konzekvencziái elé. ar, sat o Auré Grünwald et er dmé "t tár. ~ 1 H'l' k.. .. kedvvel 8 ezek a szép J·Ószágok Baoque- utorzatnak kellemea. összhangzat&. ki-F , . z e nyet J& 1.6 • a as oszone-
Amig Szapáry kormányelnök a Meréncz, h G a a l J ~nö, O r m os Pé~er, , tet mondunk N agy máltóságtoknak ama , hemnek is igen megtetszettek ; a W eiszék váló tetazé8t arattak. Legtovább idő-

legőszintébb elragadtatás köztadott a.rsc ali LaJos, Abray LaJos, l kitü t té ért el b . rt, ·bemutatása. és kiállitásuk megszemlélése zött ö Nagyméltósá.gaa.zole.sz-renaissance 
Dál n ok Y N a g y Lajos főispá.ni titkár, ka.'t n e. 

8 
.t'ikam y e~l az lpa . al mé~k· után N e um a n n Edét mutatta. be a. mi- stylben kidolgozott uri-teremben, melynek kifejezést az Aradon látottak és a 8 , . . .. . . reszes1 szeme yes megJe en 80 . 

személyét ért fogadtatás felett, addig a n t a Y kir. folyammernok a t1szt1kar- álta.l kk. tat . be h k"k mszterelnök Ba.cquehemnek németül kér- érdekes és kényelmes berendezése ki-
l i S h ö k Ed R h l ' e eppen mu va.n ' ogy a l ' á.l' I l :•--laitán-tuli kollégái a egy fontos és ra.' . c p es z e, os e n t a or . k k • ta élé 'Han k dezve tőle. v oan megtetazett. tt a. börp a.sztlJUio, 

:J ~ csentlör-sz. árnyparancsnok, D om án y Jó- · srtzago o~a.nkyzfial . • ~ a é ab 'lda.z - H~y darab marha van a hizlal6- továbbá a kovácsolt vas..astrade különösen eléggé nem becsülhető nyilatkozattal f. T 
1 

k G .. , , 1pa az orszago e vU"a.gza.sa 8 0 o- . 
hívta fel Arad figyeimét a város sa- zse ,· e es z u yorgy, Sa r o sy tá- gul. • k '-ö ~.~. ö"éül" teki tik K és Jában P felkeltették érdeklödésé~ a.zok kezelési 

bo · · l lk' U · l k J' f ki asana &J.l:l wnyez ~ n · ev ód'' 'l ké d ö köd A fi l k ' í' • ját legjobb erejére, mely teljes kifej- rt• e esz, J a y ozse nest. még a ·t "d 'k . h lad, d l - Most csak 2000-felelt Neumann m Jaro r ez s ·· ött. a a esiantem-
b 1 h ügyész, Leopold Rezső, Lauk6 Al· ga'banzm,auinltat edvthe ena.ztatptahrlada, ta.s O• -Halljaexciá.d, csak 2000-mondti lokgobelilljeinekbeszerzésihelyeirántszin-

lésében a legszeb jövő zá ogát ordja. bert sat. sat. , , e ogy mu a e.s, nem 
Az osztrák kereskedelmi minisz- A d t M d . A tal . . . ezerénytelenseg beva.llanunk. s hogy fo- a mi.niuterelnök mosolyogva. Bacqnehem tén megkérdezte a czég képviselőj ét. Ezek 

él lá k r, fi "á k ren e a a r as z n g aJ l k to 1 ha d. b" is mosolygott. után a kiállit6 möködéséhes szerenosét Iri-
ter sz es t örü 1er u a saJ t sza - alka itán ta.rtotta fenn. oza s esz eme nagy la as, tztos 
májában, és _ ugy szólva _ egy P Y záloga. annak Nagyméltóaágtok meleg A miniszmrelnök beh&tóa.n megszem· vánva., teljes megelégedésének nyilváni-

·11 l r 1. ._"_ A vonat pont 8 órakor robogott be a '"""" tete 1 k-..lJ< .~;......,. lm lélt minden egyes kiállítási állványt 8 a.z- tá.a& után távozott. 
p1 ana t a att 1e tsmerte azt az trauyt1 ~J szere 8 eeresz tJUu "'6J e e. 

l b h l d . A d 1 1 ö · perronra. A vonatot H o n h a us e r fel- u:dö . é_._ ll ".ttokn k ki tán elhagyta a pavillont. A miniszterelnök társaságában levö me y en a a va, ra a ege s v t- .. l ö tte .uu n ez & " excze enozta. a a. -
dék i városok elsejévé ktizdheti fel ugy~ ·veze · . . állitási bizottság köazönetét tolmácaolnám, V alahányszor a miniszterek kiléptek B • 0 q u e h 8 m osztrák miniszter ö exozel· 
magát. Megtekintette a kiállitást, és .. : z a. P_ á r y G~a gróf muuszterel- kívánom, hogy Nagyméltóságtokat ha- egy pavillonból, a h&r&ngokat a.zonnal leno~iá.ja e három szobát rendkivüli figye· 

lá k · á nok ·.egyedül szállt ki a. legutolsó szalon- '-'- kö d--I. · ~ "löd.t é k · I,_ .~;_ meghuzták. lemmelMérdek:lödéaseltekintettemeg. B a-az ott totta egy nagy tgazs gu ta- k 'b •1 é ,_;_.._ zau.a. zga.z a.ea.gl .~eJ "s ne JaVaca"" 
l h · ék k" ál ó k ocs1 o s wrwlenében kezet fogott F a'- a. tró d" -J< .t ér k · te A m1'm"szterek m.r.--..1ik utj·a a g • •- r o a 8 k"'reskedelemügvi ... ; ... ;azter megel"' 

paszta at oz vttt a tv sza em- b i á n László föispánnal és G a a l Jenő k.. n ~~~~. l!l~ttéglte e •, mE. al'gy~! 18 ne ao- a.DUU • ..- "' .J-.............. .,. 
bert, aminek · kifejezést is adott a ké . . a1g, aoa.&Ig sse. Jen- d a s á g i pavillon volt. Itt a.z aradi gu· gedésének ujolag azáltal adott kifejezést, 
mai lakomán, amely igy aztán kiváló oraz: _PVIse~öv~l. ·. Szapáry Gyula gróf miniszterelnök • dasági egylet nevében G l a. t • Antal hogy • ozég ta.gját, a. Itiállitás tervezőjét 

,.,.,,1 .. r,t-t\c:.P.tvinr"' nőtte ki magát. .. MaJd . k~~álltak: B & r o a l Gábor beszédre igy vá.laazolt: üdvözölte és kalan.zolt& öket, mig a uöllc'S- kézfogáual ttintette Jri. 

Altalános relttinést keltett az osz- kozlekedéstmUUBzter, B a o q u e h e m oaz- Ö .. l . l te mlélni I.- sze ti dolgokat M a r a c h a ll Alajos adta Hasonlóképen V a r g a Józsefnek, 
1
' trák ; kereskedelmi miniazter és a mi- 1 'tni" romme • Je en md me,! azée k -~._ "" i elö Az aradi gazdas""" egylet kiállitás& 

trák miniszter toasztjában az a pasz- · te k kisér U a. az orazag e gaz ag .n~sz ne .,. pe· · '"5• 8 t e i g e r w a. l d, Késmár ky és V e r-
szus, midön kijelentette, hogy Arad,;. ~z re e ' . nevezetesen L u d- dig fóldmövelésileg gazdag részének ipa-o tetszett nt>ki. Haaonlóképpen a békésme- b o a A. helyetteaének Íl teljes megelége
városa megtalálta az utat arra nézve, ~ l g h ~la. a kir. államvasutak. fö- rát és általános fejlödését. Ugy a maga.m, gyeieké is, melyet B a r t~ k y L~~ló dését fejezte Iri a. miniszterelnök. A 
hogy miként emelkedjék, és hogy tgazg~tóJa; . S z ö g y é n y - M r. r l o h mínt minisztertársaim részéről köszönöm mutogatott, • a hunya.dmegyeL A makoiak C z e i l e r szob~á.ra Júist.yóry külön is 
melyik az a tér, amelyen az ország Lászl~ .~sztá.lyfönök, .M o l n i. r . ~ikto~ a szives fogadtatást. (ÉljeDcéa.) - hagymáj a. valamennyi minisztert moaolyra. felhívta Barosa figyelmét, a ki ekkor egy 

r első vidéki városai sorába emelked- teme81 folspán, G o_ n~ a . .Béla mtruazter~ Ezután a főispán bemutatta K ri,. késztette. . ··~ ·.· - . . - . humorotlmegjegyzéat tett az általa. is azép-
hetik Ez az ut edi az i ar és ke- ~~á.csoa,_P_all&vlolnt ~ános belgrádi tyóry~ ifj. Kristyóry János pedig • Thaaszári gyapotfáj&nál Ba.ross nek tartott munkákr&. 
r k d elem ut" a p mel; Arfdnak oly kovetségt titkár, 8 t 9 fán 1 Béla belgrádi E. I ll és László kiállitási titkárt, Fi k- l miniszter ezeket mondta Sala.ozna.k: A. másik oldalon vidám inczide:as adta. 
g~d:g erókif~j;ésére nézve a leg há- l :l~::z~~b. W a .1 ~a~ d; t E: és. B 0 r- ke r József ipartestületi a.lelnököt stb. l , -. Ezt a növényt ~em leaz jó pro- ellS magát. Bemutatták a. miniszterelnök-
lásabb térrel kínálkozik. . . m ~n~z n osz yt&na.~osok, Egy kis malör is esett, amennyiben ' tegálni, mart ha. valami ~~rkélt dol- nek K r a us z Pál ma.gya.r szabót, kivel 

A · 1 ál lá é él l R & P &l oh Richárd m. á.. v. föfelugyelö, a banda belefujta. a. Rákóczi-indulót a l got müvelünk, a gazdák mlDdJártpanasz- a. neve után németül kezdtek beszélni. 
szavalva ta nos s m Y Ko e r b e r Ernő osztrák kereskedelmi · · .. kod k rá k 

figyelmet keltett miniszter e nyilat- miniszteri. osztályt& , i mmtszterelnok beszédébe. Erre késöbb na n · . . . Krausz erre azt mondta : 
k á k "áll'tá lá k f, k na.csos. l B a r os s miniszter azt jegyezte meg ' Sz a. p á. r y DllD18zterelnök a. Saxl-féla . - A nevem német, a valláaom szerb, 

ozat t a l 1 son totta ra e - A viharos éljenzés elhangzása után ' · · ' ' tár ára azt ·a e~te rne ho e ba-
tette és az ott tapasztaltak késztet- Fáb"á. L' 16ft' • k" tk hogy ö még nem latott kiállítást, ame- l. gy ;l gy g, gy gy de én magam igazi magyar va· 
ték dá 1 n asz Ol8pan a o ve ezö beszé- Iyen a bandáknak ne az ilyesmi lett ' JUk a drá.gasag. g y o k, németül nem is tudok. 

e. mon sra. l det mondt.a.; t volna a hivatása. t· B a r o 811: E tárgyakra közelebb - Az isten éltesse sokáig!- mondá. 
. Ml sem t~rmészetesebb annál, . Nagyméltósá.gu miniszterelnök Ur! • A fogadtatás után, melyen a kiá.lli- igen olcs? ~ijtátelek le~nek szabva. a. miniszterelnök ~8 kezet fogott a.z ipa.-

mmt hogy e nytlatkozat a legértéke- Kegyelmes Urunk 1 • .~.... b" tts · tel" á b · 1 ; A nuntszterelnök tgen malegen ér- 1 ki t ... -ad á 1 b ld 
bb d . sé é ké · d" · ....... 1 lZO ag Jes sz m an megJe ent, rossa, mos A-l. v ros eg o ogabb 

se 1~ ret t . pezl ~ a~a 1 Ipa- l Arad szab. kir. vá.roa és közönsége a magas 'Vendégek a kiállitási pavillonba ! deklödött a kiállitott dohi.nypajta iránt is. embere. 
rosok torekvésemek, ktk d1csöséget ' nevében nagy örömünknek &dok kifeie- tek, h 1 • '-- é kisé tö'k é A 1 d" tk" I.ll"'-1 - • ál S t h- B Gáb dé f, k Ar d • án k é lk l t , . , men o szamu.K.l'llo 8 re r - osan" 1 ve.su 111. lWWJ&n z a a r o 1 a or az e ny estészet-
sze~ez~e ka varos ha ' s a (,ma ; zést, i hogy teniletünkön üdvözölhetjük , szére gazdag villúreggelit ezolgáltatott már y János osztálymérnök ka.lauzolta. a. nél elismerését fejezte ki G a ál Jenőnek 
s~~ g t~tta ar;:, ogy ~gy b on tos S z a P á r Y Gyula gr6f magyar minisz- ~ a kiállitási bizottság. A minisztereknek miniazterelnököt, aki ezt mondta: a neje kézimunkájá.ért. H a j e k Antal r ~?at, anb _egy 1 e~en sza em er á terelilök, B a c q u e h e m osztrák kereske- ; maga P o h l vendéglős 8zolgá.lt fel. Eleinte . - Oh, e tárgyak iránt már előzetesen edényei szintén tetszettek neki. 

It onzes lzony~ya nem vezet - r 
1
- delmi ~i~z~r és B a. r os s Gábor köz- \ nem aka.rt a három miniszter asztalához informáltattam magamat. A H e i n c z-féle vaspavillonnál érde-

mutass~n a le.~btz~osabb utra, me Y le~edésl nnmszter ö kegyelmességeike~ 1 ülni senki csupa tiszteletből, de Baross A brassói vaskoh6 muukáit is nagy kes epizód történt. A miniszterelnök a.zt 
Arad vtrágz~. JO~Ö!éhez ve~et. . akik .országos gondjaik között is alkal· · határozott kivánságára a. kiséret is he-l érdekkel nézte. · . , mondotta., hogy u igen szép munka. 

Emlék~zu~k JOl a mat nap . e J~ mat ' vettek maguknak városunk és kör- lyet foglalt. Baross azzal tűntette ki la- Az osztrák kereskedelmi miniszter S a. l a c z : Szeretnők is megvenni a 
lentőségteijes mt~s~~e, és. azt mmt JÓ nyék~nek fejlődéséről a. kiállítás megte- punk szerkesztöjét, hogy háromszor is · figyeimét a bányászati termékek költöt- városi park részére, de félünk, hogy a. 
~nácsot értékesttsuk teljes erőnkből ktn~~vel meggyőződést szerezni. kérdezte fenhangon: Hol van V á.sár- t8.k fel nagy mártékben és a magyar uz- belügyminiszter nem hagyja jóvá a. vételt. 
Javunkra- a haladásra. (-) Mtdön m&ly há.lá.nkat fejezzük ki helyi? falt kiállitása, melyet a magas vendégek- A miniszterelnök:Azthiszik? 

ezért• Nagyméltóságodnak és B & o q u e- A mieink közül csa.k F á. b i á n főis- nek P os 8 e r t J á.nos magyarázott. Na majd közbenjáró leszek, csak tegyék 
A miniszterek Aradon. h em ~s B a. r 0 8 8 Gábor miniszter ura.k- pán, Sz a t hm á r y Gyula alispán és A gazda.sági pt.villonból a p a. r kb a meg a felterjesztést hozzá. És mennyibe 

~ak, s~tvböl mondunk Isten hozottat. (Za- O r m ó s Péter nyug. alispán vett részt a mentek á~ hol a banda a. Rákóczi-in- kerül a pa.villon? 
.... B•eptember 11• - JOB élJenzés.)· regge liban. · dulót huzta nekik. H e i u ez: 1600 frtba. 

Va.lósá.gos ünnepe volt Ara.dnak Sza- Szapáry Gyula gróf miniszterelnök • A reggeli után a. kiá.llitá.si bizottság A miniszterelnök és az osztrák mi· B • ro • •: Lesz u még olcsóbb is. 
páry Gyula gróf miniszterelnök, Ba.o- besz~dre következőleg vá.le.szolt: felkérte a púnisztereket, irnák be nevö- niazter itthosszasanidőzött Dobiaschy Heinoz: Ha a. vároe veszi meg, 

~ q u e h em osztrák kereskedelmi és Ba- Kedvesen emlékszem vissza ama na.- ket a kiállitási vendégek la.jstromá.ba. József gyujtó-zsinórkiállitásán. Itt Sza.. oda. adom 13 száz frtért. -
r o 8 8 Gábor kereskedelemügyi miniszter pokra, malyeket Ö Felsége .Aradon tar- Elsőnek Szapáry Gyula miniszterel· páry felkérte SalaczQt, hogy vegyen fel Abutoripa.rmegtelrintéseutá.n.Varga' 
látogatása. tózkodása alatt itt töltöttem. Szivesen n ök, má.sodiknak B a c q u e h e m, harma- jegyzéket e gyárról s azt küldje fel neki. József köszönetet mondott az érdeklő-

A város már kora reggel feí'•volt lo- j öttem, hogy lássam szorgalmuk és ip &r- diknak B a r o ss irt& be magá. t. A kisé- Ezután az erdészeti és méhészeti ki- désert, mire a. miniszter a majolika-tárgya-
bogózva s a vasuti á.llomá.sra •nagy nép- kodásuk eredményét. A szives fogadta.- retnek uj lapot nyitottak. állítást. tekintették meg. Itt Baoquehem· kat szemlélte meg. Rosazabban társalgott 
tömeg vonult ki miniszter-lá.tni. tást köszönöm a magam és minisztertá.r- Amint a miniszterek a pa villonból ki· nek feltűnt H i r s o h m a n n Vilmos méz~ G e b h & r d t Istvánnal, a zsolnai mr.jo~ 

A m.iniszterelnök szi vélyes modora, saim 'nevében. léptek, meghuzt&k a kiá.llitá.s Ö88zea h&- kiállitásának gazdagsága és a méz tiszta- lika.-gyár megbizottj ával, 1 e specziá.lis 
B a r o 8 s kedves szellemessége és B a. c- Viharos éljenzés követte a. miniszter- rangjait. sá.ga. magyar ta.lálmá.nyt az osztrák miniszter 
q u e h e m megnyerő jelensége, kellemes l elnök szavait, mire aztán kezdetöket vet- Az elsö látogatást a horpavillonban Visszamenet betértek L i t t ke pezs- is nagy érdekkel szemlélte. A zsoboki 

~ modora elragadták az egész várost1 Ugy té~ a b?mut9:tások. B a r o 81 miniszter, tették. A miniszterelnök járt elöl Bacque- gös pavillonjá.ba, hol & tulajdonos egy márvány-gyártmányokn&l is hosszasan 
minisztereiuk; .. mint közönségünk elhal- · akinek _1gen JÓ emlékező tehetsége van, bemmel. B a. r os s jóval hátramaradt, mint pohár frissitövei szolgá.lt a magas vendé- · időztek a miniszterek, hol Sz e p e s sy 
mozták kitüntetéssel a fiatal, finom meg- egyenkint mutoga.tta be az aradiakat ugy .aki már otthon va.n, és ·szellemes élczek· geknek s a mi föbbjeinknek. szolgá.ltfelvil&gositással. 
jelenésü osztrák minisztert a.ki sziveske- Szapáry miniszterelnöknek,mintBa.c- kel tartotta kömyezetét. A kemény Ba- Itt Salacz polgá.rmester megra-,• Baross mindenütt hátravonult a 
dett kiá.llitásunkato. meglá.:.Ogatni. Ha. a. q u e h em osztrák miniszternek. ro88, a magyarok Bismarokj a., olyan él- gadta az a.lka.lmat 8 e felkiáltással ürítette e szavakkal fejezte ki miniszteri aka-
La. j tán tul minden nagyobb ember, vagy A bemutatások után a miniszterelnök ezelőnek és olyan kedélyű férfinak mu- ki poharát : ratát: 
csa.k minden míniszter ilyen volna., mint és kisérate a azépen feldiszitett első osz- ta.tta magát a.z egész szemle a.latt, amit - A m i ig e n t i sz t e lt ked ves - Kristyóry és a. többiek! Fogla.l-
Bacquehem, azt hiszszük, még szélaöb&li ~lyu várótermen át elhagyta & perront az ö_ komoly_ lényéről alig hihettek volna. v e n ~é g e i n~ é r t. . ~ozza.nak osak ö exozellenoziáJokkal, é n 
polgártársaink is bele tudnának nyugodni es ·a fogatokra szálltak. Az első fogatha MegJegyzésemek külön helyet fogunk Viharos élJenzés volt a visszhangja 1 t th o n v a. g y ok ••• 
az osztrák testflriségbe.. Sz a p á r Y gróf ült F á b i á n László i szentelni. ennek & felköszöntésnek.. R a v a sz Imre fényképészeti oso-

Az Arad '~á.rOB ~l téb 1 f, to .. föispánnal, a másodikba B a. c q u e h em A horpavillonban az elaö megszóli- A miniszterek ezután megnézték port.biztoa mutatta be ezután az a.rczké· 
na ról a következökbeen: .:~-:::&: ~:dó: Sa.l_acz Gyula polg~es~rrel, a har- tás Atzé_l Pétert érte. Baross ezt KotsisLaj~a czeme~t-kiállitását sa.zutá.n peke~ ~ miniszterek látha.t6 érdeklödés-
8-Jst. J ma.dikba B a r os 8 Gabor Sz a t hm á r y mondta neki: betértak az 1 pa.r-pavillonba.. sel nezték a.zoka.t. Ezután megtekintették 

~ 1 
· Gyula alispánnat - Eredj a tá.rgyaidhoz, oda megy a Ennek &j tajánál V a r g a József fo- D a. n g l Antal orgon~ át, a. Korhuly-fiuk 

A mlnlszterek érkezé•e. A városba hosszu kocsisor kisérte a miniszterelnök. gadta. a miniszterelnököt üdvözlő beszéd- viHanyoa ntját, B a r t h Lajos ruhakiálli-
Reggeli 8 óra előtt tömegesen siet- minisztereket. A közönség az utczákon S z a p á r y csakugyan Atzél állvá- del, mire a.z orgonán a "Ha.zádnak ren- tását, m&lyröl eli.meröleg szólta.k. G r u-

tek notabilitásaink és a. közönség a vas- sorfalat képezve, leemelt kalappal élje- nyához men~ megnézte a borok felira.tá.t dületlenül"-t játszották. · _. b e r Iatváp. kiállitásánái a dushaju Ini-
uti állomásra, hogy üdvözöljék & ritka -és nezte öket. A miniszterek egyeneaen a a azt kérdezte, mennyi van' azokból a t · A nUnislllterelnök ée a vendégminisz- niaterelnök ezt kérdezte: 
'Várva várt kedv•• vendégeket. kiállítás ba hajta.ttak. borokból birtokában. . l ter megnézték R o z• ny a y kií.llitálát. As - Viselnek.. Arado~:~. sok parókát? 

hi '* '* 



Barossnak eközben felmutattá.k _a sa-, B a c q u e h e m a következöke~ kedelmi miniszter röviden éltette a sze-
ját arczképét, melyet Budapest.&n véstek mondta. be : retetreméltó. háziasszonyt, N e um a. n n 
fába.. A miniszter nem akart ráismerni ; · · "Hab ich mich sehT gefreut zu sehen Dánielnét. 
nem azért mert nem volt jó, · hanem diese schöne Ausstellung von Arad und Az éljenzés elhangzása után a. két 
mert nagy~n szépuek találta. rajta magát. wünsohe sebr v:iel Glück.· dazu." . (Hoch miniszter és kisérate kocsira. ült 11 a vá-

Nagy derültséget keltett az aradiak . és éljenzés.).' · · · ' . :, rosházhoz hajtatott, hogy a bankettra men-
között egy kiállító buzgalma, aki azt . B .a r os~ Gábor pedig ezt: . jen. A kisére t egy része azonnal a vasutr& 
hitte, hogy rebellisnek nézik & miniszte· ·. ' "En ped1g .tudom, hogy ez a .két ~h- • ment és elutazott Szeged felé. 
rek ha kiállitásának feliratát ki· nem ja- cséret az · aradlakat boldoggá tesz1. u (El-
vitj~. A felirat ez volt : , , , . jenzés.) K ri • t y ~r y János utána kiáltja: 

Alapittatott 1848-ban. / "ElJen a·' miniszterel~ök ur, éljenek 
A kiállító a 48-ll.t kijavíttatta 68-ra,· . a vendég miniszterek." (Eljenzés.) B a-

azonban .a kijavított. négyei !'IZIÍ.m .ti;ikélé-. , r o.s s Gábor utána kiáltja: , ••. 
tesen látszott alatta.. ................. ..,..,._.,~. , .. --:;,.., . ..,Krl&tyó:ry\{al.együtt." · -' <·.-- · :-.~- .--

M i h a l i k József ez i pészszel, K r is- Erre elhagyták a fonográfot és át-
t y ó r y v a 1, W e is z czukorgyárossal mentek . a r é g és z e ti osztálJ?a.! ho~ 
szintén tovább beszélt. a miniszterelnök s L u k á cs y Miklós fog"dt& a mtmszterl 
aztán áttért a kéziu1uakákra, melyeket éppen látogatókat. ·' f i" 

olyan alapossággal megnézett, mint min- ·A miniszterelnök és Eaequehem 'itt is 
den mú.st. Elismerését fejezte· ki V ás á r- mindent alaposan megnézett. Különösen 
h e ly i Janka, V á ros y Gi:.:ella és a többi bosszan időzött a vértanuk ereklyéinél, a 
szép munkHk felett. Megtekintette a nép- régi fegyvereknél · és B o h n s · László 
szobákat is és a temesvári· vasmunká.kat. nagy fényképeinéL Baross ez idő alatt 
Steinitzar pálinkafőző tistjére ezt je- künn maradt a folyosón, hol egész diák
gyezte meg : Hala.dnnk, haladunk! sereg és nagy közönség nézte. Egy d iá-

Erre a minisztereluök és kísérete el- kot boldoggá. tett azzal, hogy beszédbe 
hagyta az iparpavillont és átment a gé- ereszkedett vele, a közönséget pedig az
pekhez. glös:r.ör a G e i t n e r és R a n sc h zal, hogy bebocsáttatást eszközölt ki nekik. 
fecskendőit tekintette meg. Itt Baross A régészeti kiállítás elhagyása után 
winiszter ki vánatára R 6 zs a Géza be- a. winiszterek és a ki séret kocsikra ültek 
lllntatta Baequehemnek azt a hurkatöltö- és az Eötvös-utczán hajtattak a Sza.bad
szerü kézifecskendöt, mely vegyi folya- ság-tér felé, hol leszedték a deszkákat a 
dékkal müködik. A többi gépt>t is ala- szoborról, hogy a miniszterek lássák a 
posan megnézték. már felhelyezett 3 alakot. 

Hasonlóképpen tovább időztek T a r· A városház elütt B a o q u e h e m és 
n ó c z y Gusztáv tiizoltószer-kiállitás&nál, B a r os s elváltak a miniszterelnöktöl, aki 
hol K á l l a y Lajos tisztviselő magyarázta a fogadtatásra készült. A kéL miniszter 
a minisztere kuek a kii.lönfele ujitásokat. kihaj tatott · G ti. j ba. a N e u ma n n-gyárat 
Azok tetszését különösen megnyerték a megszemlélni. 
szelepjavítások és a gép müködését mu· 
tató feszmérő, mely egészen uj találmány. 
Általában a szép g4pek tetszettek nekik. 

Innen a géposarnokba. mentek, hol 
Ma g y ar y l<'erencz csoportbiztos fogadta 
és kalauzolta a gépek közt. 

A Korbuly-fiuk villanyfejlesztő gépé
nél Korbuly vasuti felügyelő magyarázta 
a. gép szerkezetét. A miniszterelnök ér
deklödve a két fiu iránt, kikérdezte ,aty
jokat, aki elmondta, hogy a két fiu tech-
nikai pályára. megy. , . r 

- Kövessék apjok példáját : mondá. 
a minisztereluök. , 

A hordóknál azt a megjegyzést t<:tte. 
Baross, hogy a kádároknak. évről-évre ke-
vesebb a dolguk ....... :·· ··-, .. _ · , 

Ré p ás y Pálnak a.Zt .Jiivt41.ta a mi-
niszter, hogy az isten .eltesS6.': . ·- . 

A gépek megszemlélése után a kocsi- , 
paviUont nézték meg s ott H id végh y 
nj szerkezetü hintói t dicsérM.k. A . mi- , 
niszterelnök kezet .is fogott Hidvéghyvel. 
Ugyanitt megtekintették 'a P a t a y Gusz-'' 
táv által kiállitott szekrényt is, mely egy 
óriási asztalt foglal magában. · 

A kocsiktól a. fo n o g r á. fh o z men
tek a minit~zterek, hogy a gépbe belebe~ 
széljeuek. Eleiute hallgatták a fonográ.fot, 
mely Hacquehem kedveért németül be-. 
szélt. A miniszter ezt mondta.: 

"Spricht mir vonMadehan mit dieser 
Refrain : Der J u d aus Seged in is ein sage
diner Jud." 

Ezután a m i n i s z t e r e l n ö k bele
szóita a gépbe a következöket: 

"Isten éltesse a. szorga.lma.s aradi ipa- . 
rosokat, kiknek müveit örömmel szemlél
tem. u (Éijenz~s.) 

A Neumann-gyárban. 

A N eumann-féle szeszgyárban a meg
érkezéskor az udvaron álló, diszbe öltözött 
tisztviselöség zajos éljenzéssal -fogadta a 
mintegy 25 taghól álló kíséret élén meg
érkezett minisztereket, akiket N e u m a n n 
Ede, a czéjt. feje \idvözö!t röviden s a 
hatóság részéről M & d a r ás z Antal gáj i 
&!kapitány volt jelen. 

Erre &zon~al a. gy árba .. mentek . a 
minisz~ek, ki.k kölliül B a. r o s 11 megkö-. 
szön~ a kalauzolást.; lévén - ugy mond 
- már ismerős. Bacquehemet mindenütt. 
N e tl Jll.ann ~e bürdozta. meg. A .ke~ 
gyelines urak olyan ifjonti hévvel rohantak 
fel. 'l gyá~ legmaga.sa.bb Iészébe, hogy a. 
kisérök alig tudták • öket: követni. Mint
pogy déli ·li óra.~qr, ,W4~ltak ki és a. bau-. 
kett 2 órára volt. té-v:G, a. miniszterek csak 
futtában názték meg a nagyszerü gyárat 
(melynél a kalauzolást még N e u ru an n 
Dániel és Samu végezték), továbbá .az 
istállóka.t, a malmot s aztán a Neumannék 
vendégszerető lakására. tértek be, hol 
mint llá.ziass.zony, N e u m a. n n Dánielné 
asszony fogadta öket nagy szeretetre-
méltósággal. . 

N e umannék pompás villásreggelivel 
. vendégelték meg a két minisztert és ki

séretét. 
N e u m a n n Ede , a pezsgŐnél poha

rat emelve, német nyelven rövid toasztot 
mondott Ausztria hímeves kereskedelmi 
miniszterére B a c q u e h e m r e és Magyar
ország hires kereskedelmi ~s iparügyi 
miniszterére B a r o s s Gáborra. 

Szavait viharos éljenzés követte. j 
Utána B a. c q u e h em osztrák keres-

A tisztelgéaek. 
Pontban déli Ül órakor· vette kezde- · 

tét a városházán a minisztere ln öknél tisz
telgő kiildöttségek fogadtatása. A város
ház diszterme zsntblva volt, a már egy
begyült kiildöttségi tagok készen várták· 
F i s c h e r JÓzsef miniszterelnökségi titkár 
bejelentéseit. Első sorban is Me t i a n u 
J án os gör. kel. püspök vezette S z a
p á r y Gyula gróf miniszterelnök elé az 
összes felekezetek papságát. 

Metlán püspöknek a miniszterelnökhöz 
intézett beszéde a következő : 

Nagyméltóságodnak Aradra. jövetele 
nagy örömet szült a helybeli hitfelkeze
teknél is, melyek N a.gyméltósá.godban ha-. 
zá.nk valamennyi vallásfelekezeteinek jó
akaró támaszát látják. 

Ezért szivböl,. egyesülten üdvözölvén 
Nagyméltóságodat, és továbbra is kiváló 
oltalmába ajánlva egyházaink jogait, kér
jük a Mindenhatót, hogy Nagyméltóságo
dat igen sokáig megtartsa ! 

Utána 8 a l a c z Gyula kir. taná
csos polgármester élén a városi ta
nács es a városi képviselötestület kül
döttsége tisztelgett ; Sa l a. c z polgár
mester itt kifeJezést adott azon ér
zelmeknek, melyek Aradváros polgár
ságát eltöltik, midön az alkotmányos 
éra. óta először van szarencséje Arad
nak az ország minisztereluökét a vá
ros falai között üdvözölhetni. Köszőne· 
tet mond lá.togatásáért, és kikérve tá
mogatását, élteti a miniszterelnököt. A 
zajos éljenzések lecsillapulta után Sz a
p á. r y gróf miniszterelnök válaszolt igen 
szivélyesen, kijelentvén, hogy örömmel 
látja a. város fejlödését és a ko r m á n y 
n e v é b e n mondhatja, hogy Arad ön
erejü törekvése észrevétlenül nem fog 
maradni. - A bemutatások alatt P o z s
g a y Lajos dr főorvostól a város köz
egészségügyi viszonyairól kérdezősködött 
és megelégedéssel vette tudomásul, hogy 
azok javulni látszanak. · 

Erre a honvédség tisztikara · részéről 
. V i c h a. Alajos, Sc h is se- l Lajos uáza
dosok, és S á n d o r József hadnagy tisz
telegtek. 

Ekkor F á L i á n Lás?.ló főispán rö
vid vizitet tett a miniszterelnöknél, mire 
8 z ,a t h ~.á ;r y ~~ulaal_ispán Ara.d~egye1 az allamep1tészet1 es a kir. folyammernökt 
h~vata.l, ~sztv~s~löit vezette be a megye 
btzottsag1 tagJalval (köztük B o. h a s Zsig-

; mond főrendiházi tag étt V ás á r h e l y i 
· Béláva.l), rendkivül ·meleg· S?.avakban s' 
gyönyörü fordniatokban gazdag beszédd&l 
üdvözölve a kormányelnököt, ki hasonló 
szellemü · beszédben válaszolva., kifejté, 
hogy az állami kormányzásnak feltét
teuül szüksége van a megyei közigazga
tás támogatására, amit viszont a kor
mány is elvár. A bemutatásoknál Ma t a
v o v s z k y N ánclor kórházi igazgató fő
orvos e~ött megdicsérte a kórházat, mig 
B á n h 1 d y Anta] báró föjegyzötöl Bán
hidy Béla b~ró elhunytáról tudakozódott, 
B kérte a. főJegyző urat. hogy édes aty
jának az agg Albert bárónak adja át üd-
vödotét. . 

V é g h Aurél kincstári jószágigaz
ga.tó, a. jószágigazga.tóság, a ~;>énzügy
igaz~atóság, a vám-, posta- és távtrdahiva
tal t1sztviselöit vezetve, rendkivül kitün
tető foga<:_lta.tásban részesült, s Szapáry 
gróf megJegyezte, hogy hosszas tisztvise
lői pályáján becsülni tanulta. a most be
mutatott tisztviselői brans oda.a.dó mükö-

dését, és a legszivélyesebb módon vett 
bucsut Végh jószágigazgatótóL 

A kir. törvényszéket és kir. ügyész
aéget O t t r u b a. y Károly kir. törvény
széki elnök vezette, kitől a kormányelnök . 
a. börtön?~Y ~1,romoruságos állapotáról 
vett felvtlagoslta'it. A lyczeumi tanári 
kart K u n c z Elek egy magvas beszéd· 
ben ajánlt& ~~ mig a magyar· királyi 
és arad-csanád1 vasutak tisztviselői sze
mé"lyzetét M a k r a y JÓzsef üzletvezető 
~utat.ta be, kiye_l mint régi ismerősével 
tarsal~ott a m1ms.r,;terelnök. · 

V .a r j a s sy Arpád Aradmagye érde
mes k1r. tanfulögyelöje vezette be ezután 
a~ össz~s •. község_i .és felekezeti népisko
lak tamtoJt a mrmszterelnök elé, emelke
dett szellemű beszéddel üdvözölve a ka
bi_net. fflj~~· Sz a. p á r y Gy~da gróf sa.j
n8:lata.t feJezte ~~. hogy az 1dö rövidsége 
m1att nem tekmthette meg az iskolákat, 
hallva. a. tanfelügyelötöl, hogy Aradváros 
népoktatásügye szinvonalon is felül áll. 
~ kormányelnök megszólitással tüntette 
kr B o r os Janka, Sim o n Karolina és 
St e i n i t ~ e r Lu j z~ ~gazgatónöket, majd 
R o b .o. z J ozse.fet s~ohtva. meg, elismeré
sét faJozte kt a varos azon áidozH.tkész
sége felett, hogy a. siketnéma-iskolát fen
tartja. 

Grünwald Ferencz a kereskedelmi 
és iparkarnaral a kereskedelmi testület a. 
Lloyd-társulat és az ipar-testület küldÖtt
ségét vezette, mely elött Szapá.ry gróf 
kormányelnök kijelentette, hogy üdvös 
müködésük legszebb eredményének tekinti 
a valóban szép aradi kiállítást. 

A kereskedelmi akadémia tanári ka
rát A b r a y Lajos igazgató vezette, s 
éppen olyan kegyes fogadtatásban része
sült e küldöttség is, miut az öreg hon
védeké, melyetL uk ács y Miklóshonvéd
egyleti elnök vezérelt, malegen a kor
mányelnök szivére beszélve az aradi öreg 
h~nvédek állami segélyezése ügyében, 
zmt Szapáry gróf meg is igért. - Még 
Z a ~a. György volt magánkihallgatáson 
a mmtszterelnöknél, s ezzel a. tiszteigések 
véget értek. 

A diszebéd. 

Délután 2 órakor 150 terítékü disz
ebéd volt a "Fehér Kereszt" első emeleti 
nagytermében, mely pazar diszszel volt 
ber~ndezve. Az asztalok virággal voltak 
hehmtve és maga a bankett is semmi ki
vánni valót nem hagyott fenn. A karza
tok. tömve volta.k hölgyközönséggel, s 
egy1k karzaton foglalt helyet a. czigány
zenekar. 

A menü a következő volt : 
ConRummée Victor Hugo. Sterlets, ·Estrugeon, 

Saucea Remoulnde et tartare. lfi!ots do boeuf á la 
j?r.dinióre .. Sahnis do per<ireaux á la belle rue. 
husnns, Dmdon~, Compot~ l:lalude do Sai~on. Parfait 
Pril~ce ~ickles. ~'romt~go, Café. V i n s: Magyarád 
188a. llen es Cal>met, C lmmpagne "Talisman". 

· Az asztalfőt természetesen S z a
p á. r y Gyula gróf miniszterelnök foglalta 
el, mig tőle jobbról B a c q u e h em 
má.rki és balról F á b i á n László Arad
m~>gye föispánja. ült. Szapáry gróffal 
szemben B o h u s Zs1gmond cs. és kir. 
kamarás, főrendiházi tag ült, ki ez; alka
lommal a vaskoronarendet viselte Fábián 
főispán mallett B a r o ss Gáb~r, mig 
Bacquehem má.rki mellett M e t i a n u J á
n?s gör. kel. . püspök foglalt helyet. A 
d1szes és elöke~ö társaságban még ott 
V? l ta~ : L u d v 1 g .h Gyula a magyar 
kll'. allamvasutak 1gazgató-elnöke St e
f á. n i belgrádi osztrák-magyar alkonzul 
Ko e r b e r Ernő osztrák kereskedelmi 
miniszteri osztálytanácsos, K r a l i t z 
Gyula miniszteri tanácsos, O s ö k e Fe
rencz miniszteri titkár és B a r v ic s Al
bin, R a p a i c s Richárd, F i s c h e r J ó
zsef, G o n d & Béla. a. miniszterek kisére
téből; továbbá.: G a. j á r y Ödön orsz. 
képviseléi, a ":Nemzet" felelös szerkesztöje 
E g yes i Géza, a "Magyar Távirati 
Iroda" és az 11 O. É. u fönöke, S z a t h
m á. r y Gyula alispán, S a l a c z Gyula 
polgármester, V ás ár h e l y i Béla, A t z é l 

Péter, O r m os Péter, H 11. u g·e r ezreder 
Gold is János protosinczel, Ottrubay K!íroly, 
Fábián Lajos, Parecz György, Dá.lnoky- · 
Nagy Lajos, Va.rjassy József, Kuncz Elek, 
Mászáros Tivadar, Lukácsy Miklós, An
drényi Kálmán1 Rosanthal csendőr száza-

. d?s, Rob~tsek Agost, Kugler István, ;Stei
mtzer Karoly, Purezel Béla báró, Boros 
Vida, Tedeschi Viktor, Vass Gusztáv, Rász 
Sándor, Lendvay l:lándor, Sarlot Domo
kos, Szontagh Gyula,. Dományi József, 
Avarffy Ferencz dr, Ring Géza, Ring 
Lajos,,ifj. Kristyóry János, Vizer Pé~r, 
Eles Armin, Varjassy Lajos, Varjasy Ar
pád, W eidenfeld István, Mittelmann Bó· 
do~, Nikolics Döme, Vargha. József, Ábray . , ~ 
LaJos, Szontagh Géza, Bohus István, Bán-
hidy Antal báró, J áuossy Dömjén dr, 
Pozsga.y Lajos dr · ~·irágh Lajos, Bilkei-, ;_: 
Papp Mihály, Neumann Ede, Ujlaky Jó
zsef, . ~a.ál. J en ö dr, Institoris Kálmán, , 
Martim LaJos, Vadovszky Gu~.ztáv, Föl-· J ...._ 

des János, Leitner Emő dr, Ottvös Dá-.::::! ·-• 
niel dr, Grünvald Ferencz, Zala György1·: 

Barabás Béla dr, Gruber István, Heiucz 
Gábor, Stoll Károly, Fikker József, 
Bing Ede, Heéger Ernő, .Mayer 
~amu, Kocsis Lajos, Vörös Vidor, Mé
ray-Horváth Károly, .. E. Ill~s László, Tö
rös 'fivadar, Hendl Od ön, Hauser Mór dr; 
Hidegh Kálmán, Zubor Gyula, Kra.usz 
József, 'l'isch Mór dr, Hermann Gyula, 
Tiszti Lajos, Neumann Armin, Mandl 
Vilmos, Gallu Mózes, Fahér Manó dr stb. 

Midön a. miniszterek a terembe lép
tek, óriási éljenzés zugott fel, és ahogy 
helyet foglaltak, azonnal kezdetét vette 
a nevezetes lakoma.. 

Az első toasztot Fábián László főis
pán moudta, magasztaló szavakban mél
tatva és éltetve ö Felségát a királyt, a. 
Felséges királynét és az uralkodóházat. 
A főispán emelkedett hangu toasztjának 
elsö szavainál az összes jelenvoltak fel
állottak és zajos éljenzéssal kisérték a 
királyt éltető toasztot. 

Kevés vártat va. Yarjassy J ózsefmondá. 
el a. ·második toasztot a. következőkben: 

Mélyen tisztelt Uraim ! 

A népképviseleti kormányforma, 
malynek védszárnyai alatt az egyéni és 
vagyoni biztonság, a renddel párosult köz

. szabadság karöltve jár, azon kormány
forma, melyet Európa. czivil.izált államai 
legjobbnak ismernek. 

Ezen kormányforma. a.egise alatt a 
nemzet akarata hamisítatlanul jut kife
jezésre és a. végrehajtó hatalom csakis a. 
nemzet többségének lehetvén kifolyása., 
másként, mint a törvények értelmében, 
nem . kormányozhat. 

A végrehajtó hatalom vagyis a. ma- . 
gas kormány bölcs és megelégedést keltö 
kormányzatának kétségtelen jele pedig 
abban nyilvánul, ha. Magyarország sa.ját-
aágos közjogi helyzetének és az uralkodi?_:__ 
viszonyoknak álla.mférfiui márlegelésa me l- -~"-... 
lett az ország érdekét soha. szem elöl 
nem téveszti, a. meglevöt koczká.za.t nél-
kül tovább fejleszti és ha. a. beltig-;i kér-
dések minden ágazatában a valódi, nem 
hivalkodó szabadelvüség zászlaját maga· 
san lobogtatja és kezéből kicsavartatui 
nem engedi. 

S minthogy a jelenlegi kormány a 
parlament előtt kifejtett programmjában 
ezen elveket vallotta., ezenfelül a leglri-
ttinöbb erőkkel mint reformminisztérium 
mutatte. be magát és mint ilyen, nagy 

---------------~-" --·- .. -... -- - -~ ----·"--- ------- ·- - ---- -- - . _____ ", ------------ ---

lelkesedéssel fogadtatott, - poharat eme
lek a fenkölt szellemű ás igazságszerető 
miniszterelnök, belügyminiszter és a. több
ség népszerü vezére S z a. p á r y G y u l a 
gróf ur ö nagyméltóságára., kit az isteni 
gondviselés a. korona dicsöségére és ha
zánk bo~dogitására sokáig, igen sokáigél
tessen. Eljen ! 

AZ "ARADI KOZLONY" T ARCZAJ A.· .. 
Szeptember 18. 

Az elvesztett paradicsom. 
(Franezia regény.) 

h ,.Aradi K/j:d(;"y" BZ<I111d•·a eredetiiHJlfr>rditotúJ •. 

(41) 6ráczláau.. l.~~. r 

Jean-Jean maga ~lőtt bétolta. Mire-&
Mort, aztán ő maga lépett be. Két szó-
ba.n megmagyarázta a dolgot. ; , · 

Oourageot visszafordult a vadorzó felé. • 
- Javíthatlan vagy .. J uem 'lehet 

veled semmit sem C'sinálni. 
- A vérben van, Courageot ur ; ezt 

már az anya. tejével sziVjuk magunkba. 
...., Igen, te ezt válaszolod a · téged 

elitélő bíráknak. . 
- Szeretnék ellentáJJani és nem 

tudok. 
Ooura.geot . vállat vont. CS'Ös~e által 

már két per iudittatott a kicsiny ember 
ellen. Mire használna a harmadik ? Mire
a-Mort ,leülné a hat hónapját, aztán ujra 
kezdene. 

... A csősz ki~ent, egyedül hagyva gaz· 
daJat a vadorzoval. 

- Tudod, mire fogsz engem kény
szeriteni ~ -- kérdé Ooura.geot. 

- Nem, Coure.geot ur. 
- Hogy megsemmisítsem birtokom· 

ban a.z összes nyulakat . . . 
-_ Ah ! ne tegye ezt . • • mi lelllle 

belőlem? 
- Most az egyszer nem panaszol-

lak be. 
- Köszönöm, C<Juragflot· ur.· 
- De egy felMtel alatt. , 
- Ah ! - mondja Mire-8.-Mort fülét 

vakarva - minö feltétel alatt? 
Bizonyosan hat hónapra ítéltek 

; .~ •' . 

volna al, tekintve az előbbeni elitélteté-
seket • . . · 
. -Oh! igen. 

· - N os, te megfogadod nekem, hogy 
hat hónapig nem fogsz va.dorozni az én 
birtokaimon . ·. · . 

Mire-8.-Mort elrémült mozdulatot tett. 
. . ~ Hat hónapig, -- mondja - hat 
hónapig ! ! . . . . 

.,.....- Igen. Válaszsz : . . Ezt vagy á. 
hört4nt. 

A kis ember gondolkozott. A vad
orzá/J iráubi szeretete oly nagy volt. és 
&Jlnyira elgyökeresedett nála, hogy most 
habozott. V égre mégis igy szólt : 

. . - Megígérem, Oourageot ur. 
' :..... Esküszöl? Ez komoly dolog ! Bi

zalommal l~hetek hozzád ? 
._ Meg van igérve, megesküdtem, 

Oourageot ur. Hat hónapig nem fogok 
vadorozni Maison-Feyne-ban. 

- Akkor megkegyelmezek neked. 
.,..._ Majd Bergerea.ux-ra. vetem magam. 

· ""- Ez mé.r a. Villadon gróf dolga. 
Most elmehetsz. A viszontlátásig . . . . 

Erre az iróaszta.lához fordulva, hátat 
mutatott Mire-a-Mort-nak és nem törődött 
többé vele. 

Perczlilk multa.k el. A vadorzó nem 
mozdnlt. Mit csinált? 

Sápadtan, kimeresztett szemekkel, tá
tott sza.jjal nézett az irQasztalhoz, amely 
előtt Couragsot állott. A butordarab tár
va, nyitva állott, a fiókok ki voltak huzva.. 

· Es mindenutt halomban az arany, 
bankje~yt>k nagy csomagokban, minden 
össze-vtssza. · 

Courageot utolsó bevételeit rendezte. 
A ~raszt felindulá.aa. oly nagy volt, 

hogy ahg tudott nyel:ui, annyira k1száradt 
a torka. 

Egyszerre köhögni kezdett. · Ooura
g!'lot vigszafordult és megpillantotta. Azt 
httte, hogy má.r eltávozott. 
. . - N o lá.m, há.t te mit csináJaz itt ? 

• ' .. .1~ ' .; 1 

A másilí zavarában és meglepetésé-
ben nem felelt. 

- V an valami kérni valód ? 
- Nincs. 
- Hát akkor mit vársz ? 
- Bocsássoll meg, Courageot ur, -

mondja vég1·a a vadorzó az iróasztalra. 
muta.tv~ - ott ezrek meg ezrek vannak 
és megmt ezrek, amivel össze lehetne vá
sárolni a Sologne összes földeit és erdeit. 

Oourageot szomoruan mosolygott. 
-· Eredj, fiam, te éppen olyan bol

dog vagy, mint én, és határozottan bol
dogabb, a. chantegreli malomban. A va
gyon nem adja meg a. boldogságot. . · 

..... De még a szegénység sem - fe
lelt kissé durczásan Mire-a-Mort1 mert a 
kis ember elég szellemfls volt. · 

Zavartan köszönt, még egyszer az eze
rekre és ezerekre tekintett, aztán kiment. 

. -·Nos, megint megcsiJ?tek? - kér
dé Rengne-né, a.ki még rumdig a. fehér
nemüt teritgette. 

-~Nem, megkegyelmezett. 
- Akkor derék ember. 

· · · Hengnené meglepetéssel nézett Mire
&-Mortra. 

- Mi bajod? Egészen furcsán né-
zel ki. . 

- Nincs semmi bajom. 
- De igelf, sohasem láttaJak így. 
- Hatezer ördögbe is ! - mondja. a. 

vadorzó - sokat láttam. · · 
...., Ugyan mit? 
-Pénzt. 
-Hol? 
-· Courageot apónáL 
Henguené ott hagyta a fehérnemüt 

és egy ideig elkísérte Mire-a-Mort. Kíván
csisága fel volt ébre&ztve. Szemei villog
tak és gépiesen tőrűigette kezeit köté-

. nyébe. ·· . 
- Ugyan meséld el nekem - szólt, 

mikor az erdőbe kerültek. , 
··'1 

Mire-a-Mort elmondta az előbbeni 
jelenetet. 

Hengnené sovárogva hallgatt&. 
. - Annri p~n~, - mondja. - annyi 

penz ! Es nut csmal vele ? Semmit. Hasz· 
ta.lanul alszik ott fiókjában holott annyi 
szolgála.tot- tenne sok emb~rnek! ... Es 
bizonyos vagy bennA, hogy jól láttál, bi
zonyos vagy? Nem volt közönséges pa
:piros? Nem voltak uj sous-darabok'( Bank-
Jegyek voltak és aranyak? ,· 

--: Oh, igen, eredj ... Bankjegyeink 
nem 1gen gyakran vannak a. malomban 
és mi nem igen szo~jnk meg ; hanem az 
arany, az a szép sárga arany; a nap 
éppen reá. sütött, hogy osakugy fénylett. 

- Szép lehetett. 
- Oh! igen, sohasem fogjuk mi ezt 

többé látni. 
Heng~ené nem válaszolt semmit, ha

nem szemert egyszerre lesütötte és mintha 
saját magában itta.sodna meg azon a. lát
ványon, amelyben fé1jo az imént gyö
nyörködött. Ajkai mozogtak. Magában 
mormogott valamit, amit Mire-a-Mort nem 
értett meg. 

·- Mégis, ha az ember akarna, milyen 
könuyü lenne. 

- Ne gondoljunk többé. vele .... 
boldog voltam máig e sok pénz nélkül, 
tovább is igy folytathatom. · 

Ezzal elhagyta. Heugnenét. 
- Oh ! én fogok reá gondolni 

mondja a parasztasszony. 
Mire-a-Mort eltávozva az erdő sü

riiségébe Chantagrelet felé, azokott modorá
ban egy bordalt kezdett énekelni. 

Hengnené pedig folytatta. mnnkáját, 
eszében azonban csak a férje á.ltal látott 
pénz volt. · 

- Csak látni tudnám én is ! 

(Folytatása következik.) 

A nagy ·lendülettel elmondott toasz
tot zajos taps és meg-megujuló éljenzés 
követte és a miniszterelnök környezete 
sietett a magas vendéggel koczczintani. 

Ekkor általános érdeklődés kiséreté
ben emelkedett fel Szapáry Gyula gróf 
miniszter~lnök . é& feszült- figy~lem k~t _ 
körülbelül a következöket mondá : 

' Valahányszor Aradra jövök, min- . 
dig örömmel tapasztalom, hogy e vá
ros rohamos fejlódésével mennyire 
halad· azon az uton, me! y az igazi 
életképességnek feltétlen bizonyí
téka. Aradváros polgársága s főleg 
iparosai méltán megérdemlik azokat 
a hizelgő nyilatkozatokat, mik a ki-
állítás - mely valóban szép - si- · 
keréért érik. Azon kétféle haladás-
ban, melyek révén egy város elöre 
törhet, Aradváros a jobbik, a termé
szetesebb uton van és a munka és 
iparkodás erós hatalmával hódit. A 
mit eddig tettem Aradvárosáért, most 
látom igazán, mennyire megérdemelt 
volt, és jövőre én és a kormány igye-
kezni fogunk ez érdemet telj'esen 
méltányolni a viszonyoknak megfele-
löleg. Es most, midón köszönöm az 
Önök rendkivül szives fogadtatását 
és elózékenységét, é l t e t em A r a d 
városát és anpakiparkodó 
p o l g á r s á g á t. E lj e n ek ! · 

A miniszterelnök szavai viharos tap
sot, élj enzést és lelkesedést keltettek, és 
felvillanyozó hatást tettek. a jelenvol
ta.kra, és aki csak tehette, sietett kocz- .. 
czinta.ni a. kormányelnökkel, ki e toaszt
jával teljesen megvette a sziveket. 

l 
J 



• 'E 

A következő toasztot Lukacay Mi~l6s 
mondotta, nagy feltüuést keltve, eleinte 
magyarul, majd kikérve az en~edélyt né
metül. Az érdekes és nagy animozitással 
elmondo~t pohárköszöntő igy hangzott : . 

Nagyméltóságu miniszter urak! Mél
tóságos főispán ur ! Igen tisztelt uraim ! 

Egy kitünő idegen á.llamférfiunak, 
mint kedves vendégünknek szól e pohár
köszöntöm, kinek jelenléte sokkal figye
lemreméltóbb mozzanatot, képez meg
változott államéletünk ben, semhogy ennek 
jelentősége· felett egy közöm bös lépéssei 
napirendre térhetnénk. 

Itt van; uraim, körünkben, mint ven
dég, az osztrák örökös tartományok egyik 
minisztere, ki érdeklődésből jött el egy 
magyarországi vidéki város szarény igé
nyű ipa.rkiállitását mt~gnézi s e magas 
állásának minöségében sem ki vá. nj a ma
gát egyébnek, mint városunk kedves 
vandégének tekintetni. De hát, jtisztelt 
uraim, századokon át és még most is, nem 
olyan nagyon régen volt ez másképpen is ! 
De minek ereszkedjem taglalásába a meg
változott viszonyoknak, előttünk magya
rok előtt? Ismerjük ugy is mindannyia.n. 
Maradok tehát azon pontnál, hogy van 
egy kitünő idegen vendégünk, kit a nem
zetünkkel vele született lovagias módon 
kell üdvözölnünk S ez oknál fogva sza
badjon ö exczellencziájának az általa meg
értett nyelven tolmácsolnom szives ven
déglátásunkat. 

Igen tisztelt uraim ! 
Nagyon örvendetes jeléül a lényege

sen megváltozott időknek és politikai ví
szonyoknak a monarchia. mindkét részében 
kell tekintenünk azt a. megtiszteltetést, 
malynek folytán ő exczellencziájaaz osztrák 
kereskedeltni minisztert őszinte szivvel ked
Tea és igen szivssen látott vendégtil üd
vözölhetjük körünkben. Valóban: a meg
"áltozott idők és viszonyoknak bámulatos 
fordulatát tapasztaljuk, ha visszapillantunk 
arra az időre, malyben a monarchía. egy 
abszolut kormányrendszer uralma. alatt állt, 
sha. e szomoru állapottal összehasonlitjuk 
a jelenlegi állapotot, midön az alkotmá
nyosan kCirmányzott monarchia. mindkét 
felének államferfiait a. paritás alap
ján, karba. kart öltve, egyenlő czélok el
érhetéséért előre haladni látjuk. Nos, 
uraim,·: e csod,.;,._ megmagyarázásához a. 
varázsvessző a keserü tapasztalatok fá.
já.ról adatott nekünk, hogy t. i. a kor
mányzás áldásosat csakis az egészsé- · 
ges államforma. utján alkothat. Mart 
a.z ismeretes k özmondás : "A becsüle- . 

· tes ut a. legjobb", államtheoríáknál épp 
ugy, mint egyéneknél mindenkor igaz
nak bizonyult. S hogy gyakorla.ti megol
dása ennek az emberi szivben mélyen 
rejlő problemának külteijesen is az óhaj
tott ezéihoz vezet : ezt bizonyítja. ö ke
gyelmességének jelenléte is, kí tagja 
azon kabinetnek, malynek főelve épp e 
foladatnak megoldása. S az osztrák ke
reskedelmi miniszternek jelenléte még 
valami mást is bizonyit, még pedig azt, 
hogy államtheoriák csak akkor nem chi
merak, ha e.zok alkalmas férfiakkal kap-

. osola.tba hozatna.k. Azt pedig, hogy épp 
ö exczellencziája a megváltozott idők és 
viszonyok alkalmas férfia, bizonyitja az a. 
nagy érdeklődés, melylyel ö kegyelmes
sége Magyarország egyik vidéki városá
nak iparkiállítása iránt viseltetik s me
lyért Arad szab. kir. város polgárai ue
vében legmélyebb köszönetet mondok. 
Engedjék meg tehát igen tisztelt uraim, 
hogy poharamat ö exczellencziája..: az osz
trák kereskedelmi minis~er egészségére 
üritsem, s mindnyájunk .nevében kérjem 
az egek urát, hogy zavartalan egészség
ben éljen soká a közjó javára.. 

Magyarul: Ö exczellencúája, az osz
trák kereskedelmi winiszter ur, a mi ke
gyes vendégünk sokáig éljen ! 

Nagy várakozás közt kezdett erre 
szólani Sacquehem márki osztrák minisz
ter, és látszott rajta., hogy a. reá mondott 
pohárköszöntőre támadt szivélyes tünte
tés mélyen meghatotta.. Beszéde a követ-
kező : . . ·- -, ~" , . " .· 

Nagy hálát érzek a magyar ki
rályi kormány iránt, hogy azon mo
numentális münek a megkezdésére 
engem is meghívott, amely bámula
tos alkotás . Magyarországnak olyan 
nagy dicsöségére válik. A Vaskaput 
értem, amelynek munkálatai meg
kezdésénél szerenesés voltam jelen 
lehetni, és ez utam alatt ismerni ta
nultam e szép országot, melybe iga
zán csak most látogattam el először, 
és e látogatásra feltette most a ko
ronát aradi idözésem, hol e gyö
nyoru kiállítást szemleltem meg, mely
nek látása után határozottan mond
hatom, hogy A r a d v á r os a t e I j e
s e n e l t a l á l t a az u t a t, m e l y e n 
virágzó és a legelső városává 
fejlődhetik a provincziának. 
Köszönöm a szép fogadtatást és le
gyenek meggyőződve, hogy' az itt 
töltött órák reám nézve örökre igen 
kellemes . emléket fognak képezni, és 
engedjék meg, hogy e két kiáltásba 
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foglaljam ös~ze kivánságaimat: (M a
g y a r u l) ,,Elj en magyar hazánk és 
Arad!" : 

Smnni nem akaró zajos éljenzés, 
hoch ! és taps követte a rokonszenves 
osztrák miniszter szavait és egész ván
dorlás vette kezdetét a márki helyéhez, 
hogy vele koczczintsanak. 

Az általános lelkesedés Iecsillapulta. 
után Hász S4ndor lelkes és emelkedett 
szellem ü beszédet mondott B a r o s s Gá
bor kereskedelmi miniszterre. Határtalan 
lelkesedéssel éltette mindenkí a nagy 
népszerüségü minisztert és a toa.sztra fel
hangzó taps alig akart szünni. 

Az emlékezetes lakoma a legemel
kedettebb hangulatbau ért véget, midőn 
is a. miniszterek a va.suthoz hajtattak és 
külön vona.ton, kíséretükkel együtt, Bu
dapestre utaztak. 

• 
Ugy Sz a páry gr. kormányelnök, mint 

minisztertársai, a legteljesebb megelége
désüknek és köszönetüknek adtak kifeje
zést ~, á b i á n László főispán és S a
l a c z Gyula. polgármester előtt az Ara
don időzéstik alatt látottak és tapasztal
tak felett. 

Táviratok. 
Királyunk és Vilmos császar ta

lálkozása. -
Boroszló, szept. 17. (Saj. tud. táv.) 

F e r e n c z J 6 z s e f ö Felsége d. u. 
1 órakor a lakosság lelkesült örömria
dala közt ide érkezett. A pályaudvar
ban M o It k e tábornagy és a ható
ságok fejei fogadták. A királyi kas
télyban a császárné üdvözölte szivé
lyesen vendégét, ki a császárnénál 
ebédelt s d. u. 3 órakor Rohnstockba 
indult. 

Rohnstock, szept. 1 7. (Sa j. tud. 
táv.) Ferencz József ö Felsége fél 
5 órakor ide érkezett a nép lelkes 6vá
czi6i közt. A pályaudvarban Vilmos 
császár fogadta. A két uralkodó a 
legszivélyesebb bensőséggel 
ü dv ö z öl te egymás t. Epp olyszivé
l yes volt a találkozás K á l n o k y és C a
p ri v i kanczellár közt. Az uralkodók 
a nép szakadatlan, lelkesült örömria
dala közt hajtattak 4-es fogaton a 
kastélyba, hol s-kor ebéd volt. . 

- A király utazása. ~ ' 

Ö 
Oderberg, szept. 17. (Saját tud. táv). 

F e l s é g e ma utazik itt át a sziléziai 
hadgyakorlatokra.. Tegnap este ideérkAz
t~k az ö Felsége mellé szolgálattételre 
ktrendelt porosz urak : Me e r s c h e i d t
H ü i l e s s em tábornok és W e d e l tá
bornok, hogy ö Felségénél tisztelegjenek 

. Az esti vonattal ideérkezett J a g er lo
vag sziléziai tartományi elnök is. S t e i
n i n g e r ezredes, katonai attach é, tegnap 
Ruttkára. utazott a király alé. Az idevaló 
pályaudvar zászlókkal és délszaki nővé- , 
nyekkal gyönyörtien fel van diszitve. 

- A hadgyakorlatok. -
Székelyhid, szept. 17. (Saj. tud. táv.) 

A hadgyakorlatok méltó és fontos zára
dékát képezi a. katonaság aiszállitása 
h?lyörsége~~e, amely részben t;na nappal, 
reszben éJJel fog végbemenm. Székely
hídról 20.000 embert szállitanak a kassai 
és körülbelül 15.000 embert a temesvári 
hadkíegeszitő kerület területére. Azon
kivül tegnap este három udvari és két 
katonai külön vonatot inditottak Buda
pest felé. A m. kir. államvasutak igaz
gatósága kitünő intézkedéseit illeti a di
cséret, hogy ugy a beszállásolás, mint az 
összes vonatok elindítása bámulatraméltó 
pontossággal ment végbe. A beszálláso
iást S c h i e b l vezér kari főhadnagy, a 
vonatok elindítását B e r é n y í igazgató 
vezetése alatt Budapestről iderendelt vas
uti hivatalnokok teljesítik. 
, Erdiószeg, szept. 17. (Saját tud. táv.) 

Erdiószegen a csapatok beszállásolását 
C o l e r us kapitány, a vonatok elindítását 
V i r á n y i felügyelő teljesití. Ugy az 
érdiószegi, mint a székhelyhídi állomáso
kon villamos lámpák égtek. J ó z s e f 
fő h e r c z e g, fiával József Agost főher
ct.eggel ma reggel 7 órakor Budapestre 
utazott. 

Tüz az Alhambrában. -
Madrid, szept. 17. (Saj. tud. táv.} A 

granadai Alhambrában a tüz délelőtt 10 
óra.kor ütöt~ ki és irtózatas gyorsasággal 
teiJedt. Attól tartanak, hogy az Oroszlán
udvarba és a hires Mira.dor Reiná-ba is 
belekap a. tüz. Az egész palota egy nagy 
zsarátnoktömeg. A szarencsétlenség álta
lános megdöbbenést keltett. Hir szerint a 
tüzet gyujtoga.tás okozta.. A vizsgálatot 
megindítottá.k. _ 

Portugál ból. 
Lisszabon, szept. 17. (Saját tud. táv.) 

A kabinet beadta lemondását. Uj kabinet 
alakításával a. király C h r y sostom o 
A b r e u t bizta. meg. 

-A kolera. 
Kairó, szept. 17. (Saját tud. táv.) A 

Reuter-ügynökség j e lenti: Minthogy Masz
szauahban kiütött a kolera. s attól tartanak 
hogy Tok~uban is kolera dühöng, a ke~ 
reskedelm1 forgalom a vörös-tengeri kí
kötőkből a belső vidékek felé a szuakími 
vonalon teljesen szünetel. 
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Naptár. 
Suptember 18. C~ütörtök. R6m. kath. naptár: 

V. Tamás.- Protestáns naptár: Titusz. - Görög
orosz naptár (szept. 6.): Csod. MiluUy. - A nap 
kél 5 6ra. 41 porczkor, nyugszik 6 óra 6 pnrczkor. 

Oktober 6 • .A vértanuk szobrának leleplezése. 

H l R EK. 
- Baross mint humorista Magyaror

szág Bismarckja1 aki ol;>an erős kézzel mar
kol mindenhez, amihez fog, tegnap a. kiálli
táson megmutatta, hogy ha. akarja, mégsem 
az a V&.Sember1 akinek nézik - már t. i. ha 
neki tetszik. 

Tegnap tetszett neki kedélyesnek lenni. 
S1.erényen visszavonult, hogy a. kiállítók 
figyelmát ne vonja magáras az aradi kiálli
tás "házi gazdájá"-nak tüntetve fel magát, 
megelégedett az élczeléssel. 

Egy miniszter vicczein kö~yd nevetni. 
De B a r o B s élczei, melyek futó tűzként 

teljedtek el a kiállításon és a városban, nem 
tartoztak az ilyen vicczek közé, valóban szi
porkáztak és igazi humort és itt-ott elég pi
káns vonást tartalmaztak. Környezete való
ságos repülő századdá alakult körötte s mind
végig el nem hagyta. 

Elsll viceze H e i n c z Gábornak 1300 
frtot jövedelmezett. K r i s t y ó r y figyal
meztette t.lt Heincz vaspavillonjána.k szépsé
gére. 

- Ha megharagszom, megveszem -
mondja a miniszter. 

Erre kezdett S a l a c z komolyan tár
gyalni s kinyerte a. megvételre a miniszter
elnök támogatását. Mikor az alku megvolt, 
a.zt mondja Salacznak: 

- Látja, polgármester ur, én ezt a tár
~yat meg akartam venni ajándékul Arad vá
rosának. Hja, de hát ön elébem vágott, el
késtem. 

- Na, akkor mi me.radtunk le a kése
delmével, kegyelmes uram - mondá. Salacz. 

Jóizüen mesélte el, hogy egy temesvári 
lap hogy kikutyateremtettézte a Vaskapu
nál lenn járt magasságokat. Bacquehemet 
megtette Backhausnak, a szerb régenst va
lami s.Jkonzulnak az isten háta mögé B a. 
többi neveknek is kicsavarta a nyakát. Az 
én nevemnek nem ártott, mert én egyszerden 
- Baross vagyok, végezte be. 

Amint az ipa.rpavillonba. léptek, a pa.rk
ban a. gyermekzeneka.r, a jury-pavillon ellitt 
a czigányzene, bent az orgona já.tszott, kül\t 
a harang zugott egyszerre. 

- Baj is az! - mondja Ba.ross - aki 
zeneértő, ugyis külön-külön meghallja., aki 
pedig nem zeneértö, annak ugyis míndegy, 
ess k muzsik11. legyen. 

Mutatják neki a C & e i l e r István szép 
butorait, melyen a hölgy&lakok meglehetős 
kantnsnélküliségben blivelkednek. 

- Oh, ha eit látom, azt is tudom, hon
nan vette a - modelt. 

A szalonbocskoroknál állt egy szép leány, 
V u c s á k Flóra, s ezt igy szólitotta. meg: 

- Azt mondják, hogy e bocskorok uért 
olyan csinosak, mart ön veiz mértéket. V esz 
ön mártéket férfiakra és gyerekekre is ? 

- Kegyelmes uram, - mondja a leány 
- én soha sem jövök - zavarba. 

- Eliamerem - mondja a. miniszter. 
Ha.miskodá.sáért ekkor egy kis büntetés 

érte: lehajolt és e közben eltört a sétabot
jának foga.ntyuja. 

Egyik méltóságoe ur udvarolni kezdett 
a szép Si n g e r Róz&na.k. Meglátja ezt Ba
ross és oda szól : 

- Vigyázzon a vallomásaival, kérem, 
!l.nnak a szép leánynak fonográfja van és -
felfogja. 

A Korhuly-fiuk villanyos vasutjánál ma
gához hi vatja L u d w i g h Gyulát, az ál
lam vasutak föigazgatóját, 8 azt mondja neki : 

Tiyen biztonsággal járjanak az ön vo-
nat ai. 

Kérem, ez is államvasuti - mondja 
r& Salacz udvariasan. 

A miniszter elmosolyogta magát, hogy 
igy visszahullt a bókja. önmagára. 

Egy harisnyakésziUl jó 10 perczíg 
magasztalja elötte a portékáját, elmondva, 
hogy a.zzal nem lehet versenyeznj. . 

- Ezt majd jobban meg fogom én tudni 
az ön konknrrensétöl, elmegyek houá.. r: 

K r i s t y ó r y J &nos süteményeire ezt a 
megjegyzést tette : 

- A Kristyóry-féle süteményeknek osak 
egy hibájok van. 

- Mi az, kegyelmes uram ? - mondJa 
Kristyóry hüledezve. 

- Az, hogy nem kínálnak meg vele 
engem. 

Ezzel megölelte Kristyóryt. 
Poh! kiál.litbádl eléje áll Pohl és meg

kínálja egy pohár pezsgövei : 
Tessek1 kegyelmes uram, ezt nem 

kell - kiiizetni. 
- Ha csak e z t kellett volna önnek ki

fizetn em ! 

A Barth-féle ruháknál meglátva. B a r a.
b é. B diszma.gyarját, igy azólt i 

- Ezt a rohat ismerem i ez, a.z amit 
ki azoktak szedni a. kirakatból és megint 
visszatenni. 

A Patay-féle szekrény asztaJát kihuzzü: 
eH:Itte. 

- N ost - kérdi a miniszter, a. mellllyk8 
hosszu asztalra nézve - ez a.z egész ? 

· - Ez, kegyelmes uram mondja le-
fözve a mutogató. 

· - ·Hát a - teríték ? 
- Megharagudnék Pohl , . vagja. ki · 

magá.t Patay megh•zottja. 
Kimenet kezd malege lenni. Leveti a 

felső kabátját, me lyn él B a r t h Lajos ae~iti 

ISt, kérve, hogy bízza rá a kabátot : 
- Azt hittem, hogy ön felöltözteti az 

embereket, és lám, engem levetkeztet. Ez igen 
udvarias. 

A régészeti muzeumban leviS szép höl
gyeket nézve, igy szólt ; 

- E régészeti muzeum egyik legszebb 
részét e f i a t a l hölgyek teszik . . . . . 

- A vértanu-szobor alakjainak elhe
lyezésével haladnak. Tegnap a szobor 
homlokzata felőli részre felt.ették az Éb
redő szabadság gyönyörű ·alakját. Az ala
kokról tegnap levették a deszkákat, hogy 
az arra haladó miníazterek lássák az ala
kokat, malyeket tegnap délután ismét be
deszkázt4k. 

- Aradváros közgyüléte ma délután 
6 órakor fog megtartatni. A napirenden 
számos fontos tárgy van. 

. - Aradmegye törvényhatóaági bizott
aaga ma délelőtt 10 órakor rendkivüli 
közgyülést tart a. szüreti határidők meg
állapitása tárgyában. 

. - Az október 6-iki ünnepély rendező 
bizottsága. ma. délután 6 órakor fontos 
ülé.st fog tartani. Most már meglévén 
teljhata.lma, végérvényesen határoz az 
ü~nepély megtartására nézve.L uk á. cs y 
Mtklos elnök annál biztosabban számit 
számos megjelenésre, mert az idő előre
haladottsága folytán minden egyes bízott
sági tag tevé kenységét i9énybe kell venni. 

- A véderőről szólo utasításokat a. 
e. miniszter uj ból összeállit va kinyomatta 
és ugy városunk, mint megyénk tön·ény
hatóságainak megküldte. 

- A kiállitást kedd déltől szerda dé
lig meglátogatttik 100-a.n ; ezek közüll88 
látogató a baromfi-kiállitásra. esik. 

- A hosszunap és a klállitás. A hosz
sv.unap estéjén, mikor t. i. a.z izraeli
ták nagy ünnepe van, este ingyen le
hetett bemenni a kiállitásba, miután a pénz
tárnál senki sem volt, lévén minden pénz
táros és jegyszAdö izraelita. 

- Vásár. A táuc?;i legközelebbi or
szágos vásár f. hó 21-én fog megtartatni. 

- A szinházi óra a tegnapi nagy na. p 
emléMre megbomlott. Mikor a. miniszte
riális díszmenet 12 órakor arra elvonult, 
annyira meghatották a magas vendégek, 
hogy zavarában mutatta ugyan a 12-t, 
de valójában egyet ütött. 

- Az aradi közuti vaspálya forgalmi 
kimutatása. Szállittatett 1890. szept. l-től 
ló-ig 21603 személy, bevétel 2185 frt 85 kr. 
Szállíttatott 1889. szept. 1-töl ló-ig 18376 
izemély, bevétel 1882 frt Só kr. Szállíttatott 
1890. szept. 1-töl 15-ig 4517410 kilogramm 
teher, bevétel 1864 fri 24 kr. Szállittatoti 
1889. szept. 1-t/H 15-ig 2996170 kilogramm 
teher, bevétel 1306 frt 03 kr. Szállíttatott 
1890. január l-től szept. 1 5-íg 253896 sze
mély, bevétel 24680 frt 60 kr. Szállittatett 
1889. január 1-töl szept. ló-ig 242926 sze· 
mély, bevétel 23598 frt 75 kr. Szállíttatott 
1890. januir 1-töl szept. 15-ig 54622640 ki
logra.mm teher, bevétel 21985 frt 41 kr. 1889. 
január 1-töl szept. 15-ig 43307250 kilogrn.mm 
teher, bevétel 17700 frt 31 kr. Arad, 1890. 
azeptember 16-án. 

Köz gazdaság. 
Vegyes kBzlemények. 

- Az aradi kereskedelmi és iparka
mara ezennel tuda~ja., hogy a kir. szab. 
pécs-barcsi vasutpálya fentartási czéljaira. 
szükséges 514 drb aczélsin, 230J drb he
veder csavar, 5óO drb külső heveder, 5öO 
drb belső heveder, 750 drb ütközési le
mez, !:OJO drb egyfejü sinszeg, 1570 drb 
közönseges ütközési tölgyta.lpfa, 9430 drb 
közönséges közbeneső tölgytalpfa., 248 drb 
különböző tölgytalpfa stb. szállitása iránt 
kiirt pályázati hirdetmény:a. kamarai iro
dában a. hivatalos órák alatt betekinthetö. 

- A fiume-amonal gőzhajózás meg
nyitása. A ID. kir. állam vasutak .)gazga.
tóságától vett értesülés szarint a. Fíume 
és Amona. közötti gözha.jójáratok folyó 
hó 18-án kezdödnek a következő manet-
rend· szerint: e " ., ... 

· I. Fiuméból minden vasárnap és csü
törtökön esti 8 órakor, érkezés Amonába 
hétfön, illetve pénteken reggeli 8 órakor. 

II. Amonából minden kedden és pén
teken esti 8 órakor, érkezés Fiuméba 
szerdá.n, :illetve szomba.ton· reggeli. 8 
órakor. · 

Budapest sz. p. u. állomásról Amo
ná.ba, valamint viszont, közvetlen manet
jegyek fognak a. következő árakon Jó
adatni: 

a.) Gyorsvonatoknál: I. oszt. 14 frt 60 
kr j n. oszt. 12 frt. 

b) Személyvonatoknál: I. oszt. 13 frt; 
II. oszt. 10 frt 00 kr; III. oszt. 7 frt. -
Az L és IL oszt. jegyek hajón az I., és a 
Ill. oszt. jegyek haJÓn a II. h·elyre érvé-
nyesek. . . . . · .. 

Ezen menetj~gyek 14 napig érvénye
sek és Budapest személypályaudvaron, 
valamint a budapesti menetjegy-irodában 
(Hungária szállá) és a Oook-itHe utazási 
irodában, azonkivül a B u d a p es t r e 
s z ó l ó j e g y g y e l e g y ü t t a bécsi 
manetjegyirodában (Karnthnerring, Grand 
Hotel}, a belgrádi menetjegyirodában, va
lamint következő állomásokon, illetve vi
déki manetjegy-irodákban: Aradon, Bras
só ban, Debroczenben, Ka.ssán, Kolozs
vártt, Nagyváradon, Szabadku, Szegeden 
válthatók. · 

A vidéki állomásokon Ás az ottani 
menetjegy-ir?J.ákban . váltolL budapest
finm.e-amonat Jegyek llldulás előtt Buda~ 
pesten a várútermek előtt azoigálatot tevő 
ajtónállóknál lebélyegezteteudők. 

Az utazás Budapest és Fiume közt 
24 óra.i időtart&mra egyszer .fiílheszakit
bató, mely utóbbi esetben a menetjegy 
a3 állomásfőnöknél azonnal bemutatandó. 

·Az utazás félbeszakítása Fiuméban 
a jegy érvényessége tartamán belül nin
csen korlátozva. 

Az utas személyének és rodgyászá
nak J.o'iumébau a pályandvarró a hajóra 
vagy viszont való azállita.sáról önmag~ 
tartozik gondoskodni. 

A budapest-fiumei vonalon podgyá.sz
szabadsuly nem jár, a hajón azonban je
gyenként 50 kg. szabadsuly engedélyez· 
tetik és minden ezt tulhaladó 10 kg-ért 
öO kr fizetendő. 

J elen összeköttetés segitságé vel R ó
m á. b a, N á p o l y b a és e g y ál t a l á
ban közép-és Dél-Olaszor-
9 z á g b a a l e g r ö v i d e b b é s l e g o l
csóbb 1,.1t Fiume-Amonán át 
vezat. 

Ezen utírá.nyon á.t a manetárak 
ugyanis következök : 

Budapestről J:o'iume-A.monán át B o
l o g n á r a : Gyorsvonattal I. oszt. 25 frt; 
IL oszt. 19 frt 30 kr ; - személyvonattal 
I. oszt. 23 frt 40 kr; Il. oszt. 18 frt 10 
kr : III. oszt. ll frt 70 kr. 

R ó m á b a: Gyorsvonattal I. oszt.-ban 
29 frt 60 kr ; II. oszt. 22 frt 50 kr ; -
személyvonattal l. oszt. 28 frt ; II. oszt. 
21 frt 3(} kr j ill. OSLt. 13 frt 00 kr. 

N á p o l y b a: Gyorsvonattall. oszt.
ban 42 frt to kr ; II. oszt. 31 tit to kr ; 
- személyvonattal l. oszt. 41 frt 20 kr ; 
II. oszt. 30 frt 60 kr ; III. oszt. 19 forint 
70 kr. 

Budapest, 1890. szept. 16-én. 
Az igazgatóság. 

Budapesti gabonatéizsde. 
Szeptember 17. 

A.merika •;. centtel magasabb, kielégitő Iri· 
nálat, igen élénk vételkedv, 75,000 métermázsa for· 
galom, árak teljesen tartvák. 

TPrnszi buu 7.f>6-57; öszi bon 7.Hí-l8; 
kukoricza 5.85--86; l!ab 6.2'-25; repcze 11.10. 

Szeszüzlet. · 
Szeptember 17. 

B. Sz u z. Ké~záru nagyban 52.-; kicsiny
beo 52.50; hordó né!kill, per 100 l. GJo, beleértte 
S!l frt fogyaszt,si adót. 

Hivatalos árfol~amok 
• b u d a p e i t i áru- és érték-tőzsdén. 

Budapest, 1890 ezeptember 16. 

Magyar aranyjoiraJék .J"'• •• .. .. .. •• •• 100.75 
papirj áradék 5°I o .. .. .. •• .. .. g9,30 

• vasuti kölcsön .. .. .. .. .. •• .. -.-
• keleti l'&auti államkönt!ny, L kibocs. -.-
• " " ,. n. " -.-

~ " " Ill " 110.50 
földtehermentési Itilivény.. .. .. .. 

" " " dradékko&l -.-
Teme~·bá.n.á.ti földtehermentesít.~sí kötvény .. -.-

" • f<;ldteherment. kötv. záradékkal -.-
Erdélyi földtehermentesitési kötvény.. .. •• -.
Horvát-szlavon földtehermeoteaitési kötvény 104.
Magyar szölódázsmaváltsági kötvény.. .. .. -.-

" nyereml!oysorsjegy-kólcsön.. .. .. 1S7.-
Tiszaijzabályozási és szegedi sorsjegy .. .. 12i.50 
Osztrák járadék papirban •• .. .. .. .. 88.-

• ezüstben .. •• •• .. .. •• SS. 75 
• " aranyba.n .. •• .• •• •• l 07.-

tSflO-iki áUams<mjogyek .. .. .. •• .. .. 13S.!i0 
Osztrák-magyar bankrészvény .. •. •• .. 1170.
Magyar hítelbauk-részvény.. .. .. .. .. •• 8:)J.75 
Osztrilok bitelintúzet·részvény.. .. .. .. .. 3iJS.«l 
Eznst .. •• .. .• .. .. •• .. .. .. .. .. 
Cs. és l:ir. arany .. .. .. •• •• .. .. .. 5.311 
!O frankos arany (N npolcond'or) •• .. •• •• 8.88 
Német birod~&lmi milrk8 •• •• .. •• .. .. ö4.S:; 
L(}ndou .. .. .. .. .. _ .. •• ,, .. .. .. ll !.75 
20 márkás arar1y .. .. .. .. .. .0.116 

Aradvárosi • szinház. 
Előbérlet • Előbérlet 

18. sz. • .. 18. sz. 

Csütörtökön, 1890 szeptember 18-án : 

Itt harmadazor : 

S1egény Jonathán. 
Uj operette ~ felvonásban. Irták: Wittmln Hr1gó 
és Hauer Gyula. Jo'orditották: Fáy J. lléla. és Rci· 
ner Ferencz. Zenéjét szerzette: Millö•·ker Káruly. 

SZEMÉLYEK: 

Vaqd,rgold gazdag smerikai .. Kozma István. 
Tripp .Tonathán .. .. .. .. .. Kövessi Albert. 
Quicly Tóbiás, impresszárió .. •. Nrilasi :Mátvás. 
Catalucci, zeneszerzö .. •. .. Tapokzai Dezső. 
Dryander, profosszor .. · .• · ':. .. Bács Károly. 
Harriet, 1Diokahuga .. .. ·"" .. N á dor Eszti. 
Novahky lengyel gr6f. .• .. .. Rózsa Dezsö. 
A.rabella, buga ·• .. :- ;.. - Farkas Lina. 

· Holmes, ftgyvéd ·:. " .. - .. Palutai .Antal. 
Billy \ V d d é Dayka Balázs. 
Molly/ an ergol eeel dei ~ .. S.-Vadnay ,-itma. 
Francoie, felügyel-5 .. .. •. •. · Kassay Gyözö. 
Big } Gondáné. 
Hunt hostani diáld.isauzonyok Kin Berta. 
Gtant Takács Jolán. 
Brostoloue, énekes ~ .... •. - Körmendi János. 
Sherif.. .. - .. H •• H " Czakó \'i lm os. 
U dvarmest.r - .. .. .. .• .. Temesvári Zoltán. 
Ele ö } i 

8 
•• .. •• ;. •• Szab ó József. 

Második na .. .. •• .. .. Erdélyi Miklós. 

Vendégek. felügyolak. sureosenek. khinaiak. inasok. 
diák-kisasszou\·ok. urhölgyek, cselédek. - Tl\rt.íuik 
az 1-aö feh-ooif.e Bostonbao, a ::-ik .Monakóban, a 
S-ik N e w-York mellett egy nyaral6ban. Idő: jelenkor. 

Kezdete 7 és fél órakor. 

- Bérlethlrdetés. A téli _s:tini évad szep-
tember 27 -én veszi kezdetét 160 eléladásra 
teljedö évadbérlettel, melyre &.Z aláirások 
iránt intézkedni lehet naponként d. e. 10 
órától 12-ig és d. u. 8 órától ó-ig a szin-
házi irodába.n. / 

A mult évben bérelt helyek n. é. tulaj
donos~i részére a jog szeptember 21-ig tar
tatik fönn. 

A n. é. köaö»ség figyelmébe ajánlva 
kiváló tisztelettel . 

: · Aradi Gerö~ 
a. városi szinhé.z igazgatója. 

Felelős uerkeutő: VásárheiJi Béla. 
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Tégla és mészmüvek, kamrás-kör-kemenczék, 
IIBIJ)~ban és kl~slnylten •·aló iizenaltez. i· 

Alulírott c~ég vállalkozik téglagyárak és telepek teljes ~eren• 
dezésére szalgáltat épitési terveket és gépeket, gondosko~tk ·· .fel• 
ügyeiéi é: munkásszemélyzetröl. Berendezéseket (:S~~ö~ö~ a,teljes uz~m
képesség-ig és biztositákot nyujt arra nézve, hogy 1000 da,rab _kttu~oen egetett tegla 
törés nelkűl csak 2 mtrmázsa porszenet, 100 mtrmázsa mesz egetese csak 26 mtnn. 
porszenet igényel. , , . . , 

Több száz czég ajánlata. rendelkezesere állanak, mtnt Zt~hy grof ur 6 mél-
tóság-a~ Lónyay P"róf ur ó méltó~ága,_ Luzenbache_r Pál, Lob~o.ntz h~czeg, Zsold~ 
Ferencz nagybirtokos Szentes Vtktonn bányatulaJdonos Memtk, Rtedenau lovag 
Bécs, Hoffmann Prágában, H~.-Vásárhely tan~csa, 1889-90, továb~á Zala-Eger
szeg tanácsa, Kopreinitz tanácsa, Eigner földbtrtokos Salzburg, dr. Funker Gusztáv 
Csurgón, !\yitra. város tanácsa.. 

WOJ AC ZEK J. H. 
cs. és kir. szab. tulajdonos kBrkemenczékre, 

epltészi vállalkozó és szak-technikus téglagyárak, c~e111ent és mászégetök és fülésl berendezési 
müszaki speczialista. - Alap•ttatott 1869-ben. 

Aradon: Templom-utcza 2·ik szám. · Bécsben : Czirkusgasse 47. 

::Eiird..etmény. 
Tudomásomra jutott, hogy a helybeli kereskedők 

és iparosok na.gyrésze tanonczaik11.t a.z alsófoku keres
ked.,Jmi illet1·e iparo!!tauoncz izkol!iba benern irattak, 
1ui miatt az elöadásokat sikeresen megkezdeni nem 
lehet. 

Miután az 1~84. XVII. t.-cz. 62. és 8~. §§-ai ér
telmében minden kereHkedö és i]Jaroil köteles tanonezát, 
különheni büntetés terhe alatt a, tanoncz-iskolába be
íratni, s a tauonczviszony tartama alatt iskolába. já
ratni: Felhivatnak a tanonczokat tartó kereskedők és 
iparosok, mis11erint tanonczaikat f. 21-ig okvetl911iil 8 

s annál is iuki\l1b beirattassak az iskolába, mivel ellen 
esetben a mondott törvény la7 §. a) pontja alapján, 
már elsö omlasztás esetán is 20 frt pénzbüntetesben, 
fizetés képtelenség esetében 2 napi letartóztatásban leaz
nek elmaruztalandók. 

"'-?. nélkiiluzhetlen minden sza-
a bás7.athoz és nagyon czél
~ szerü minden családnak, 
~g valamint kirakatok d iszi
~· ;- tésére, nöi-, uri- éa gyer
~ ;;: mekszabók, valamint fehér-, 
B :; 
., ;o;- azövött- és divatáro-üzle-
~ ;g_ teknek, stb. BEORDNEK J. 
::;; féle cs. kir. szab. próba
. ~ mellszobor lgyárából, elis· 
:- mert kitüno kivitelben, leg
= olcsóbb eredeti gyári .ára~ 
~ kon ajánlja · 

Wald Mih~y-
egyedüli förak~ára l Arad 11zab. kir. város kapitányi hivatala 1890. 

szeptember 16. 
S•Piot Domokos, 

főkapitány. 1 - • 
Budap~st. YIL terüle~ Király-utcza 21. sz. l 

l 1>09-i-! l 
[ffil --- - ----- _ .. --- - ----- ·--li 

15258 l 18!:10. 688-8-8 

~irdetés. 10211 11890- sz. 

A nagymélt. kereskedelemügyi m. kir. miniszterium 
4l:l297 llll.-1890. sz. a. kelt rendelete nyomán ' ezen
nel közhírré tétetik, hogy a jelzö-ha.re.nggal ellátott na
uti sorompóknál, nemkölömben a helyi érdekil és mel A birkás dülöbeli legelon levi'> csordában Pósta 
Jekvasutakon "vigyizz ba jön a vonat" szővegü intő Mitrunak 3 dr b tehenén a s.táj és körömfájás állat
táblákkal ellátott vasuti utatjáróknál a biztonság ~rde- orvotilag megállapitta.tván, az egés~ cs~rda. állománya 
kében a kőzönség részéről követendő eljárast szabalyozó betegség fertözéfrÖI gyanusnak tekmtettk és annak a 
szabályrendeletet adta ki. tulajdonosok házánál való istálózása elrendeltetik és' a 

Szab.lyPendelet. beteg marháktól származó tej felhasználása., vagy for-
galomra hozatala eltiltatik. · . . . 

A kereRkedelemügyi m. kir. miniszternek a jelzi:l- · Hogy a még egészséges marhák tulajdonosai a 
haranggal ellátott vonósoromyóknál, valamint helyier- tej megsemmisitése által bekövetkezö, kártól ·meg
dekü és mellókvasuta.kon a "Vigyázz, h& jön a vonat" óva..,sanak intézkedtem, hogy a városi lllli\torvosok a 
szövegü intiltáblákkal ellátott v&~:~uti utAtjáróknál a kö- a fejös teheneket egészségi szempontból · mind meg
zünség részéről követendő eljárás kibocsátott. rendelete. vizsgálják és a teljesen egészségesnek ta.lált • tehent>k 

1. §. tejének eladására igazolványt állitsanak ki 8 napi ér
vénnye~ melynek elteltével a tehenek ujabb vizsgálat 

Jelzöharauggal ellátott vasuti vámsorompóknM, a alá veendők és ujabb igazolvány állítandó ki. 
jelzőharang megszólamlásakor a sorompók előU kell Ily iga.zolási jegyet felmutatni kötelesek: a. bel· 
megállani, a sorompókon belül levöknek pedig a pálya- város;, sarkad, pernyáva, séga külvárosok ; a ménes~ 
testet mielőbb el kell bagyniok. völgy, pova, gábor és neregyház dülöbeli . tanyákról 

2. §. behozott tejelárusitóL · 
n Vigyázz, ha jön a vonat" szövegü intötáblákhl A lakosság felhivatik, hogy sza.rva.smarháján, 

ellátott vasuti utátjáróknál az átjárás a vonat közele- vagy más állatain észlelt száj és körémfájás, vagy 
dése esetében szigoruan tiltatik. bácmely belso betegülési esetet a kapitányi hivatalnál 

azonnal bejelentsenek. . 
8. §. 1 A fentebb jelzett külvárosokba.n C:s , • .:'lha.tárbeli 

Az 1. és 2. alatt fogla.lt hat&rozmlonyok elleni ki· tanyákon lakók marhaleveleiket a hatósági...?~ 1:1c~Ör~ 
hágás a fennálló törvények értelmében büntettetik. zés végett beadni kötelesek. · · 

Mészárosok, marhakereskedök a jelzett teroleteken 
4. §. a marhák istálóiba. való bemeneteltöl· eltilta;tnak. · 

J elen rendelet a közzététel napjin lép hat&lyba. Arad, 189Q. szeptember l S•én. 

Budapesten, 1890. évi aug. hó 20-án. Baross. 
Arad, 1890. szeptember 6-án. 

A v'Poai t•n'c•. 

~~il k k o l t il t 
, 
ils. ' 

S a.rl ot, 
. fOkapitány.' 

Aradmeg·yébe kebelezett és az arad-halVIagyi Ol~· 
szágut mentén Gural1onezi vasuti állomáshoz közvet
lenill fekv() Gurahonez, 1-Ionezisor, ~zaturó és Zöldesi 
uradalmakltoz . tartazó és ){ürül belül 20 OOO · l1oldnyi 
teriiletet rriag·ukban f()g·laló elegendő vizzel. ellátott 
er<l6ség·el{bcn az idei 

tölgy--és biildnnuldíterntés · 

33025 j l-890. SZ. 652-I-I 

Versenytárgyalási hirdetmény~. 
Felhivatnak az Aradon és vidékén lakó 

, fakeresked ök, 
illetve tűzifát szállitók, hogy az alulirt pénz
ügyigazgatóság részére az I 890 \ 1 évi fűtési 
idényre szükségeltetö 

100 I:=J~méter (25 méteröl) 
kemény és jó minöségli 

tüzifának· 
a hivatal helyiségébe (pénzügyi palota) meg
rendeiéi szerint részletekben leendő szállitása 
iránt - a mennyibeR vállalkozni óhajtanának 
- folyó hó 25-ig alulirthoz - zárt 

'boritékban - irásbeli ajánlatot tegyenek .. 
Arad I 890. évi szeptember l s-én. 

M. kir. . Dónzü~Yi[az~atósá~. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu magy. kir. belügyminisz

teriumnak az 189 I. évi január hó I -én ország
szerte megejtendö népszámlálással kapcsolatos 
54532/890. sz. leirata nyomán elrendeltetik, 
hogy a minden egyes önállóan számozott ház
nál levö .és emberi lakásul használt, külön fedél 
alatt levő melléképületek a rendörség és adó
ügyi osztály negyedmesterei által összeirattas
sanak és feltünö helyen fekete festékkel, al
számokkal láttassanak el 

Erröl A.rad sz, k. város közönsége azon 
felhivássaL értesittetik, miszerint házösszeirási 
alszámoknak a ház falára festését ne csak ~rj.e" . 
de azt a népszámlálás teljes befejezéséig az eső 
által val6 lemosás yagy bárki által szándékolt 
megsemmisittetéstöl is a népszámlálás sikere 
érdekében óvja. 
.. , Arad, 1890. augusztus 30-án. 

A városi tanács. 

10135 J 1890- k. lL SZ. 

Hirdetmény. 
, A baromfi-piacz a szabadság• 

téren helyszüke miatt a Tököly• 
lérre helyezletvén · át. 

· Miröl a város közönsége _ez 
uton értesittetik. 

Aradon, 1890. szept. 15-én. 

SA R L O T, 
fökapitány. 

679 l 1898. gazd. sz. 642-3-8 

Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. váro11 gazdasági széke a város tulaj

donát kepez6 alsó Mai'08parti l b sz. 362 négyazöl te
rület ü faterakóhelynek 1890 évi október l-től 1892 évi 

. ápril hó végeig bérbeadása iránt f. év szept8111ber 
22-én d. e, 10 órakor árverést tart. 

Kikiáltási ár négyszögölenkint és évenkint 31> kr. 
Bánompénzül leteendő 15 frt. · 
Az árverésben rétilit lehet venni szóbeli és irásbeli 

ajáula.tokkal. · 
Az irubeli ajánlatok lez&rtan a szóbeli irverés 

megkezdése előtt nyujtandók be, B csak akkor vétetnek 
figyelembe, ha azokhoz a bé.nompén:r: mellékel'Te van, .1 

ha az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az árverési feltéte
leket. ismeri és elfogadja. .. 

Az árverési fel tételek a. gazduági tanácsnok l urnál' 
az' árve~st f11egelözőleg .is Jnegtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1890. évi 
azeptemb. hó 9-én tartott üléséböl. 

683 l 1890 .. 

Kia.dta.; :. , 
Kádas Kálmán, . 

aljegyző. · ' · 

> 

, 643-$-8 

Arverési hirdetmény. 
Arad· sz. k.ir, város gazdasági széke a város ·. tu

lajdonához tartozó Dezsö-utcza 13a sz. 1175 négyszöl 
területü üres teleknek eladása iránt folyó év szeptem
ber 29-én d. e. 10 órakor árverést tart.-

Kikiáltási á,r négyszögölenkint 3 frt összeseu 3ó25 
forint. 
· Bánompénzül leteeudö a kikiáltAsi ár 10 , s.zá.za.léka 
készpénzben vagy elfogadható értékpapimkba.n. 

Az árveréaben részt lehet venni szóbeli es irásbeli 
a.jánlatokka.l. 

külön-liülön liradnlntal{ szerint avagy együttesen 
, . Az irásbeli ajánlatok lezártan aszóbeli árverés meg· 
IS kezdése előtt nyujtandók b, s csak akkor vétetnek firo~e- . 

l bérbeadandó. 
lembe, ha azokhoz a. bá.nompenz mellókelve van, s ha 
az ajaniatot tevö kijelenti, hogy az árverési ·feltételeket. 
ismeri és olfogadja. 

· Az árverési feltetalek a gazdasági tanácsnok urnál 
az árverést megelőzőleg is megtekinthetők. 

]Jővehb'. f. elviltl2'0Sitást DVUJ•tanak irásban V82.'\.7 - Arad sz. kir. város gazdasagi székének 1890. évi 
~J ,J ~,J szeptember hó 9-én tartott ülésebőL 

sz?yal ~'~ ~~~~t.~ • ll[~(l~}mi kezelő tisztek. 65o-2-2 · . . Kádas K~~~ aljegyző. 
..__Nyomatott u --;.A:r&dCD.jomd&t.á.rau'i"- nyomcf&j&b..-n:---

S7e 11800. ga.z<l. s1. ! 

Arverési: hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a bér· és sz in

ház épület I. emeletén az északkeleti sarokban levö 3-ik,.' 
sz. jelenleg Mayer Gyula. álta.l bérben birt, ugy a. . bér.:' 
és azinház-épület ~szaki oldalán a. II. emeleten lev~ je• 
lenleg Ruii:Bics K&roly által bérben birt lakásnak 1890. 
évi november 1-töl bérbeadás& iránt folyó ev,. szep
tember hó 22-én d. e. 10 órakor árverést ta.rt .. 

Kikialtási ár az r. emeleti lakiera nézve egy ~vre 
400 frt. a II. emeleti lakásra nézve pedig egy évre 
2&0 frt. 

Bánomp4nzülleteendö a kikiá.lt!ai ár 10 adaaléb · 
készpénaben vagy. elfogadható érúkpapirokban. 

Az án-erésben részt lehet venni szóbeli éa irubeli 
a. j hla tokkal. 

Az iriosbeli ajánlatok lezártan aszóbeli árverés meg- ' 
kezdése előtt nyujt&ndók be, a csak akkor vétetnek 
figyelembe, ha. azokhoz a. bé.nompénz mellékelve va.n, B 

ha az ajánla.tot tevö kijelenti, hogy. az árverési. feltéte-
leket ismeri és elfogadja. . 

Az árverési feltételek a gazdasági tad.csnok urnál 
a.z árverést megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad az. kir. város gazdaaé.gi azékének 1890. · évi 
szeptemb. hó 9·én tArtott itléseböl. 

Kiadta : 

Ká das Kálm,n, 
aljegyző. 

OO'Jl kh. l 887. 8-8 

· Hirdetmén "~ . .... 
Weisz Dávid magánzálogüzletében 1887.' évi 

a.uguaztus 12-én tartott árverésen eladott zálogtár
gyak után befolyt feles összegből a. felek részére 
még a következő összegek kezeltetnek a. városi' 
pénztárban : 

:;;: / .. t r t&í;~!. ·r·· J ....... ·l-:;~:··-r r l ;:~c!T i 
udm ~ l szd»• szám rS szdm 1 o! 

3584 3 11663--84 39439~ 4281'5~ -'=.,1=7 
5739 35 U6H7 80 39443 24 4~3 10 
6814 35 11839 40 39606 23 42!:XJO ó8 
2201 37 11862 6 39710 BO 42934 40 
8)(i4; 38 118(j5 23 39767 . 26 42935 22 
8403 15 11800 20 39770 72 43039 40 
8404 24 11922 l· 03 89797 14 43063 13 
8472 61 11979 20 39807 92 48070 22 
86B5 15 120ló .. 27 a~ 21 43f117 as 
8820 96 ~2018 37 39900 57 43000 17 
8917 8 12034 . 22 4(()89 43 43100 6 
9132 7 120(:>8 5 40219 43 431ó0 67 
9335 27 44353 2 40254 27. 44400 18 
9873 15 12004 10 40490 5ó 43267 9 

10019 47 12114 20 40512 11-56 432ffi . Bl 
10020 26 12138 8 40618 12 43368 2 32 
10337 84 12153 l 42 40571 34 43422 93 
10494 85 12163 72 40900 30 43452 24 
10653 33 27274 44 41767 ló 43484 3 
10669 2 Sl9512 . 2'J 41994 18 43510 60 
11337 l 40 80193 ' 22 42067 l 02 43ó8) 2 
11316 ·Bő i0206 - 13 42068 4 43693 sa 
11264 67 30'219 75 42091 66 43633 12 
11349 24 3B092 2 42094 22 43646 33 
11378 65 34465 7' 42129 20 43849 61 
44329 49 35018 2 19 44395 48 43889 46 
1131)7 18 35121 34 4.0414 1 67 43B3~ ó2 
11421 4ó 35433 4 ! 42145 4 43B69 17 
11433 Só 35663 l 02 42152 23 43990 57 
11469 9 20 36083 41 42169 17 44049 42 
11525 3 364ö6 41 42218 3 44051 2 
11536 40 36756 76 42241 6 44062 44 
11537 37 37í:iö7 7 42300 47 44113 47 
1154.0 23 38758 32 42320 7 44151 34 
11598 63 39035 22 42478 20 44173 17 
11615 2 47139036 19 42575 36 43182 58 
11631 17 39169 69 42636 l 09 44203 28 
11651 15 ' 39200 76 42762 9 44260 48 
llö55 48 l 44377 39 42767 28 46424 3 22 

Miröl a. felek oly h?zzáadássa.l értesittetnek, 
miszerint f. év • sze p t. 24-tg a. feles összegek felv.é
tele végett jelentkezenek, mert ellenkező esetben 
azok mint olévültek, a. vár. ipa.riskol& czélja.ira fog-
nak forditta.tni, 

Ar&d szab~ kir. vároa kapitányi hivatala. 1800. 
szeptember 3-á.n. 

24 l 1890. köcp.; v. sz. 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

• 668-1-S 

~rdetés •. 
Ara.d sz. ~r. város v&.lasstó kerületében r.s 1891. 

~vre kiigazított prszággyülési képviselél választök név
jegyzéke ellen a, beadott felszólamlé.sokra hozott eluta

: sitó hat&rozatok"! 1890. évi szeptember 10-től 80-ig a 
városi kiadói hivatalba közszemlére kitétetnek, mely 
ellell a kir: kurié.ho• miéaeu klebbezések u 1874. ' 
XXXIII, t.•cz. 60. §. értelmében a. kösszemlére történ.~ 
kitételt követ6 10 nap alatt, vagy .az elutasító határo
zat kézbesitésétlll számított 10 nap alatt. Arad ssab. 
kir. város polgá.pnesteréhez, mint a. központi választ
mány elnökéhez nyujtandók 'be • 

Aradon, 1800. sveptember hó 16-án, 

Arad az. kir. város 
k6zpontl- vilasztmánya; 

677 l 1890. gazq.. szám. 641-8-§ 

Arverést hirdetmény~,. 
Arad sz. kir. város ga.~r.da.sági széke a. gáji aikapi

tányi telek mellett lev6 jelenleg Menezághy Jánosné &1-
ta.l' haszoDbérben birt kertnek . r. é. novem ber hó l -W l 
3 évre leendő bérbeadba iránt cfolyó év ·azeptemberd 
hó 22-én d. e. ,10 órakar .árverést tart. 

Kiki4lt8.si 4r egy évre , 20 frt. . 
Bánompénzül leteendő a. kikiáltáai ár 10 al&fuz~ 

készpénzben vagy elfogadható értékpapirokba.n .. 
Az árverésben részt lehet venni szóbeli és · irA.sbeli 

ajánlatokkal. 
Az iriosbeli ·ajánlatok lezártan .a szóbeli &nerés meg

kezdése előtt nyujtandók be, ~. . csak akkor .véte~nek. , , 
figyelembe, ha M:okhoz a. bánompénz mallékelve . van, .s 
ha. az a. j álllatot tev ö kijelenti, hogy r.z ár lejtési feltete
leket ismeri él! elfoga.dja.' · 

Az árverési feltételek" a. gazdAsági, taD.áC8nok W'nál 
az árverést megel<lzöleg i11 megtelrinthetök .. 

Arad sz. kir város gazdasági székének . 1890 é'ii'i 
szeptember hó ,9-én tartot~ tiléa:éböl. 

Kiadt·a.: 

K'das K'lm•n, ;1 

aljegy•i • 

• 

,.,.,._......,. 
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